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Nejprve si prectéte

1 Nejprve si prectéete

UzZivatelské informace o vyrobku Philips popisuji nejrozsahlejsi moznou konfiguraci vyrobku
s maximalnim mnoZstvim funkci a pfisluSenstvi. Nékteré popsané funkce nemusi byt u vasi
konfigurace vyrobku k dispozici.

Sondy jsou dostupné pouze v zemich nebo oblastech, kde je jejich pouziti schvaleno. Ohledné
informaci tykajicich se vaseho regionu kontaktujte svého mistniho zastupce firmy Philips.

Vsechny ultrazvukové systémy a sondy vyzaduji spravnou péci, ¢isténi a manipulaci. Soucasti
pfimérené péce jsou inspekce, CiSténi a dezinfekce nebo sterilizace, podle potfeby. Tato
prirucka obsahuje informace a pokyny pro ucéinné ¢isténi, dezinfekci a sterilizaci vaseho
ultrazvukového systému a sond Philips. Navic tyto pokyny také pomohou zabranit poskozeni
béhem Cisténi, dezinfekce a sterilizace, které by mohly znamenat ztratu platnosti zaruky.

Informace v této prirucce se tykaji nasledujicich ultrazvukovych systém:
e Rada 5000 Compact
e Rada Affiniti
 Rada ClearVue

e CX30

e CX50

* Rada EPIQ

e HD5

e HD6

e HD7

e Rada HD11

e HD15

e iE33

e iU22

e Lumify

e Sparq

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy



Nejprve si prectéte

e Xperius (distribuovany prostrednictvim spole¢nosti B. Braun)

Informace o ultrazvukovych systémech nebo sondach Philips, které nejsou specificky uvedeny
v tomto dokumentu, naleznete v uzZivatelské dokumentaci, kterd obsahuje Udaje specifické pro
vas systém a sondy.

NeZ zacnete systém nebo jeho sondy Cistit nebo dezinfikovat, pozorné si prectéte tuto prirucku
a prisné dodrZujte vSechny vystrahy a varovani. Vénujte zvlastni pozornost informacim v ¢asti
,Bezpecnost”.

Seznam dezinfekénich a Cisticich prostredk( kompatibilnich s vasim ultrazvukovym systémem
a sondami od spolecnosti Philips naleznete v ¢asti Dezinfekcni prostredky a Cistici roztoky na
cisténi ultrazvukovych systémi a sond (dostupné spole¢né s dokumentaci vaseho systému)
nebo na webové strance ,Philips Ultrasound Care and Cleaning”:

www.philips.com/transducercare

Seznam sond, které vas systém podporuje, naleznete v UZivatelské prirucce a Aktualizaci
informaci pro uZivatele (pokud je to relevantni) ke svému systému, které obsahuji informace,
jez se tykaji konkrétné vaseho systému a sond.

Pro vice informaci:
e V Severni Americe spole¢nost Philips kontaktujte na tel. ¢isle 800 722 9377.
e Mimo Severni Ameriku kontaktujte vaseho mistniho zastupce firmy Philips.
¢ Navstivte webovou stranku ,,Philips Ultrasound Care and Cleaning“:
www.philips.com/transducercare

Tento dokument nebo digitalni média obsahuji davérné informace, které jsou vlastnictvim
spolecnosti Philips a nemohou byt reprodukovany, kopirovany, celé nebo v ¢astech,
upravovany, ménény, predavany jinym osobam nebo Sifeny bez predchoziho pisemného
souhlasu pravniho oddéleni spolecnosti Philips (Philips Legal Department). Tento dokument
nebo digitdlni média jsou uréeny pro zakazniky a licence k nému je soucasti jejich ndkupu
zafizeni Philips. Déle slouZi ke splnéni zakonnych pozadavk( FDA 21 CFR 1020.30 (véetné vsech
dodatk) a dalsich mistnich zakonnych pozadavk(. UZivani tohoto dokumentu neopravnénymi
osobami je prisné zakazano.

Spolecnost Philips tento dokument doddva bez jakychkoliv vyjadienych ¢i nevyjadrenych zaruk,
véetné, nikoliv vSak vyhradné, nevyjadrenych zaruk prodejnosti a zpUsobilosti pro urcity tcel.
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Komentare zdkaznikd Nejprve si prectéte

Spolecénost Philips vénovala pozornost zajisténi presnosti tohoto dokumentu. Pfesto vsak
spolecnost Philips nepfijima Zddnou odpovédnost za chyby ¢i opomenuti a vyhrazuje si pravo
bez predchoziho upozornéni ménit uvedené vyrobky tak, aby zlepsila jejich spolehlivost,
funkcnost ¢i design. Spolecnost Philips miZe kdykoli provést zlepseni nebo zmény vyrobk( nebo
programd popsanych v tomto dokumentu.

Spolecnost Philips za Zddnym ucelem neposkytuje zastoupeni ani zaruku uZivatelGm ani zadné
jiné strané s ohledem na adekvatnost tohoto dokumentu obecné nebo s ohledem na jeho
adekvatnost k vykazani konkrétnich vysledkd. Pravo uZivatele na obnovu poskozeni
zpUsobenych chybou nebo nedbalosti ze strany spolecnosti Philips je pro ucely tohoto
dokumentu omezeno na ¢astku, kterou uZivatel zaplatil spole¢nosti Philips za tento dokument.
Za zadnych okolnosti neni spole¢nost Philips zodpovédna za zadné naroky z dvodu zvlastnich,
kolateralni, nahodnych, pfimych, nepfimych nebo naslednych poskozeni, ztrat, nakladd,
poplatkl, pohledavek nebo poZzadavkl z dlivodu ztraty zisku, dat, poplatkd nebo nakladd.

Neopravnéné kopirovani tohoto dokumentu by, kromé poruseni autorskych prav, mohlo mit za
nasledek omezeni schopnosti spolecnosti Philips poskytovat uzivatelim presné a aktualni
informace.

LHAffiniti”, , Affiniti Cvx“, ,,EPIQ", ,EPIQ CVx“, ,,EPIQ CVxi“, ,iE33“, ,iU22“, ,Lumify”, ,Sparg“
a . XMATRIX“ jsou ochranné znamky spolecnosti Koninklijke Philips N.V.

,Xperius“ je ochranna zndmka patfici spole¢nostem Koninklijke Philips N.V. a B. Braun
Melsungen AG.

Nazvy vyrobkd jinych vyrobcil nez Philips mohou byt ochrannymi znamkami pfislusnych
vlastnik.

Komentare zakazniku

Pokud mate otdzky ohledné informaci pro uzivatele nebo jste v nich zjistili chybu, kontaktujte
prosim spolecnost Philips na ¢isle 800 722 9377 (USA), mimo USA kontaktujte svého mistniho
zastupce zakaznického servisu. MlzZete také zaslat e-mail na nasledujici adresu:

techcomm.ultrasound@philips.com

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy 9
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Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Po celém svété jsou zastupci zakaznického servisu pfipraveni odpovédét na otazky a poskytovat
udrzbu a servis. VyZadejte si pomoc od svého mistniho zastupce spolec¢nosti Philips. Odkaz na
zastupce zakaznického servisu mlZete také ziskat v nasledujici kancelari, pfipadné muzete
navstivit tyto webové stranky , Kontaktujte nds“:

www.healthcare.philips.com/main/about/officelocator/index.wpd

Philips Ultrasound LLC
22100 Bothell Everett Hwy
Bothell, WA 98021-8431
USA

800-722-9377

Portal zdkaznického servisu spolecnosti Philips je online platformou pro pomoc s obsluhou
vasich vyrobk( a sluZeb od spolec¢nosti Philips napfi¢ vSemi modalitami:

https://www.philips.com/customer-services-portal

Konvence informaci pro uzivatele

Informace pro uZivatele vaseho vyrobku pouzivaji také nasledujici typografické konvence, které
vam pomohou vyhledat informace a porozumét jim:

e Vsechny postupy jsou Cislovany a vSechny dil¢i postupy jsou fazeny podle pismen. Pro
zajisténi Uspéchu musite provadét jednotlivé kroky v poradi, v jakém jsou uvedeny.

e Seznamy s odrazkami uvadéji obecné informace o konkrétni funkci nebo procedure.
Neznamenaji postupnou ¢innost.

e Leva strana systému je po vasi levici, kdyz stojite pred systémem tvari k nému. Pfedni ¢ast
systému je k vam nejblize, kdyZ s nim bézné pracujete.

¢ Neni-li jejich rozliseni dlleZité pro smysl textu, jsou tuzkové i dalsi sondy oznacovany jako
sondy.

Informace, které jsou dulezité k bezpecnému a efektivnimu pouzivani vyrobku, jsou
v informacich pro uZivatele uvedeny takto:

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy
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Pfislusenstvi a spotfebni material Nejprve si prectéte
VAROVANI
Varovani uvadéji informace nezbytné pro zachovani bezpecnosti jak obsluhy, tak pacienta.

UPOZORNENI
Upozornéni upozoriuji na nebezpeci poskozeni vyrobku a pozbyti platnosti zaruky nebo
servisni smlouvy nebo na nebezpeci ztraty dat pacienta ¢i systémovych dat.

POZNAMKA

Poznamky upozornuji na dulezité informace, které pomahaji pouzivat vyrobek efektivnéji.

Prislusenstvi a spotrebni material

Informace o objednavani spotifebniho materialu a prislusenstvi naleznete v UZivatelské prirucce
k vaSemu systému.

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy 11
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Bezpecnost

Bezpecnost

Prectéte si informace, které jsou uvedeny v této ¢asti, abyste zajistili bezpecnost vSech osob,
které obsluhuji a provadéji adrzbu ultrazvukového zafizeni, vSech pacientd, které pomoci
zafizeni vysetfujete, a kvalitu systému a jeho pfrislusenstvi.

Informace o bezpecnosti, které se tykaji pouze urcitého ukonu cisténi nebo dezinfekce, jsou
uvedeny u postupu pro tento ukon.

Vystrahy a varovani

V zajmu maximalni bezpecnosti zohlednéte pfi poufZiti Cisticich a dezinfekénich prostredkd
nasledujici vystrahy a varovani:

VAROVANI

Vsechny dezinfekéni prostfedky nejsou tGc¢inné proti vsem druhtiim kontaminace. Dbejte na
to, aby byl druh dezinfekcéniho prostfedku vhodny pro konkrétni typ systému a sondy a aby
koncentrace roztoku a doba jeho plsobeni odpovidaly zamyslenému klinickému pouziti.

VAROVANI

Dezinfekéni prostiedky jsou doporucéovany kvuli své chemické kompatibilité s materialy
vyrobku, nikoli kvli biologické uéinnosti. Udaje o biologické téinnosti dezinfekéniho
prostiedku zjistite v pokynech a doporucenich vyrobce dezinfekéniho prostiedku, U.S. Food

and Drug Administration a U.S. Centers for Disease Control.

VAROVANI

Pokud se pouzije predem namichany roztok, dodrzujte dobu pouzitelnosti tohoto roztoku.

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy 13
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Vystrahy a varovani

VAROVANI

Stupen dezinfekce poZzadovany pro dané zafizeni je dan druhem tkané, se kterou pfijde pfi
pouziti do styku, a typem pouzité sondy. Dbejte na to, aby byl druh dezinfekcniho
prostiedku vhodny pro typ sondy a jeji aplikaci. Dalsi informace o Urovni poZzadavki na
dezinfekci naleznete v ¢asti ,Metody péce o sondu” na strané 45. Viz také pokyny na Stitku
dezinfekcniho prostfedku a doporuceni asociace Association for Professionals in Infection
Control, U.S. Food and Drug Administration, oficialni prohlaseni AIUM (American Institute of
Ultrasound in Medicine): ,,Guidelines for Cleaning and Preparing External- and Internal-Use
Ultrasound Transducers and Equipment Between Patients as well as Safe Handling and Use
of Ultrasound Coupling Gel“ a U.S. Centers for Disease Control.

VAROVANI

Ridte se pokyny vyrobce ¢isticiho nebo dezinfekéniho prostiedku.

VAROVANI

Pri Cisténi, dezinfekci a sterilizaci jakéhokoli zafizeni pouzivejte vidy ochranné bryle
a rukavice.

VAROVANI

Kvali zamezeni rizika urazu elektrickym proudem nepouzivejte Zadnou sondu, ktera byla
ponofena vice nez po specifikovanou troven pro ¢isténi nebo dezinfekci.

VAROVANI

Pri sterilizaci sondy zabezpecte koncentraci sterilizacniho prostfedku a délku kontaktu
odpovidajici procesu sterilizace. Peclivé dodrzujte pokyny vyrobce.

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy
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Bezpecnost

UPOZORNENI

Pouzivani jinych nez doporuéenych dezinfekénich prostiedkt, nespravné koncentrace
roztoki nebo ponofeni sondy hloubéji nebo po delsi dobu plsobeni mtiZze sondu poskodit
nebo zménit jeji barvu a ma za nasledek ukonceni platnosti zaruky na sondu.

UPOZORNENI

Pouziti izopropylalkoholu (Cisticiho lihu), denaturovaného ethanolu a alkoholovych
pripravku k ¢isténi vSech sond je omezeno. U sond s konektory s USB se alkoholem miize
otirat pouze kryt sondy a ¢ocka (akustické okénko). U netransezofagealnich sond se
alkoholem mtizZe otirat pouze kryt konektoru, kryt sondy a ¢ocka. U sond pro TEE se
alkoholem mtizZe otirat pouze kryt konektoru a ovladaci prvky. Ujistéte se, Ze roztok
obsahuje pouze 91 % nebo méné isopropylalkoholu ¢i 85 % nebo méné denaturovaného
ethanolu. Zadné jiné ¢asti sondy (kabely, konektory USB &i pruzné prechody) alkoholem
neotirejte, protoZe by je mohl poskodit. Na takova poskozeni se zaruka ani servisni smlouva

nevztahuji.

UPOZORNENI

Pokud nedojde k odstranéni veSkerého dezinfekéni prostfedku a gelu mezi jednotlivymi
pouZzitimi, nékteré cistici a dezinfekéni produkty mohou zpusobit odbarveni. Pfed pouZitim
Cisticich a dezinfekénich prostiedkti vidy odstraiite vSechen gel. V pFipadé potieby mizete
k odstranéni nahromadénych zbytkl na soucastech systému pouzit 70% isopropylalkohol,
pokud je pro toto pouziti kompatibilni. V pfipadé potifeby mizZete k odstranéni
nahromadénych zbytkd na systému a soucastech sondy pouzit 91% nebo slabsi roztok
izopropylalkoholu, nebo 85% nebo slabsi roztok denaturovaného ethanolu, pokud je pro
toto pouziti kompatibilni.
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Vystrahy a varovani

UPOZORNENI

Nenanasejte na cocku sondy adhezivni membrany jako napf. Tegaderm. Aplikace takové
membrany mizZe ¢ocku poskodit.

UPOZORNENI

Na obrazovky monitorl nepouZivejte Cistici prostfedky na sklo, sprejové cistice ani produkty
obsahujici bélidla. Opakované pouziti takovych prostifedkd muzZe poskodit povrchy
obrazovek monitort. Aby nedochazelo k nahromadéni schvalenych dezinfekénich nebo
Cisticich prostfedkl na systému, okamzité setrete jejich zbytky. PouZivejte Cistici prostiedky
specidlné urcené pro Cisténi obrazovek LCD nebo OLED.

UPOZORNENI

Na dotykovou obrazovku nepouzivejte sprejové Cistice ani produkty obsahujici bélidla Ci
alkohol. Opakované pouziti takovych prostfedki mize poskodit povrchy dotykové
obrazovky. Aby nedochdzelo k nahromadéni schvalenych dezinfekénich nebo cisticich
prostiedki na systému, okamzité setiete jejich zbytky.

UPOZORNENI

Béhem dekontaminaénich postupt musi byt na konektoru sond pro TEE nasazeny ochranny
kryt kolika. Pokud chcete sondu pouzit ke snimani, kryt z jejiho konektoru sejméte. Kryt
musi byt ke kabelu sondy neustale pfipojeny popruhem.

UPOZORNENI

KdyzZ sondu nofite do kapaliny, kontrolujte, zda na ni nezlstavaji viditelné bublinky vzduchu.
Kvuli bublinkam by roztok nepfichazel do plného styku se sondou, coz by snizilo i¢innost
Cisténi, dezinfikovani nebo sterilizace.

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy

3000 131 78811_A/795 * BREZEN 2024

Philips



3000 131 78811_A/795 * BREZEN 2024

Philips

Vystrahy a varovani

> B b B b

Bezpecnost

UPOZORNENI

K cisténi systému, perifernich zafizeni nebo sondy nepouzivejte abrazivni Cistici prostiedky
nebo aceton, MEK, fedidlo a jina silna rozpoustédla.

UPOZORNENI

K dezinfekci systému nepouzivejte Sani-Cloth AF3 ani Super Sani-Cloth.

UPOZORNENI

Na ¢isténi obrazovek monitorti a dotykovych obrazovek pouzivejte hadfik z mikrovlaken.
Nepouzivejte papirové ubrousky.

UPOZORNENI

Povrchy systému a sond jsou odolné vici ultrazvukovému prenosovému gelu, alkoholu
a dezinfekénim prostfedkiim, ale pokud tyto latky pouZivate, musite je okamiité setfit,
abyste zabranili trvalému poskozeni.

UPOZORNENI

PFi manipulaci se sondami a jejich skladovani budte mimoradné opatrni. Nenechte sondu
spadnout ani ji nenarazejte do jinych pfedmétu. P¥i neopatrné manipulaci mtize dojit

k poskozeni sondy. Nikdy nepouzivejte sondy s prasklymi nebo jinak poSkozenymi vnéjSimi
materialy, jako jsou kryty sondy, ¢ocky (akusticka okénka), kabely, pruzné prechody

a systémové konektory.

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy
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Vystaveni vlivu glutaraldehydu

Vystaveni vlivu glutaraldehydu

Americky Utad pro bezpe&nost a zdravi pfi praci (OSHA, United States Occupational Safety and
Health Administration) vydal pokyny uvadéjici Grovné pripustného vystaveni vlivu
glutaraldehydu v pracovnim prostredi. Spolecnost Philips neprodava spolu se svymi vyrobky
dezinfekéni prostfedky na bazi glutaraldehydu.

Pro snizeni mnoZstvi vyparu glutaraldehydu nezapomerite nadobu na ponoreni, dodavanou se
sondami, uzavfit vikem. Tyto nddoby jsou bézné dostupné v obchodni siti. Nejaktudlnéjsi
informace o dezinfekénich prostfedcich a sondach Philips naleznete na webové strance ,,Philips
Ultrasound Care and Cleaning”:

www.philips.com/transducercare

Vystraha tykajici se obsahu latexu ve vyrobku

Ultrazvukové systémy a sondy Philips nejsou vyrobeny z pfirodniho kaucuku (latexu), ktery by
pfichdzel do styku s ¢lovékem, s vyjimkou pfislusenstvi jmenovaného v nasledujicich
varovanich:

VAROVANI

Kryty sond mohou obsahovat pfirodni latex, ktery muliZze u nékterych osob vyvolat alergické
reakce. P¥i kupovani krytu sondy kontrolujte, zda se na oznaceni vyrobku nenachazi vyrok
o latexu.

VAROVANI

Ochrana proti skousnuti M2203A obsahuje pFirodni kauéuk latex, ktery mize vyvolat
alergické reakce.

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy
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Vystraha tykajici se obsahu latexu ve vyrobku Bezpecnost

Upozornéni FDA tykajici se latexovych vyrobk
29. bfezna 1991, Alergické reakce na zdravotnické prostifedky obsahujici latex

Vzhledem k hlasenim o zavaznych alergickych reakcich na zdravotnické prostredky obsahujici
latex (pfirodni kaucuk), doporucuje FDA pracovnikiim ve zdravotnictvi, aby identifikovali své
pacienty citlivé na latex a byli pfipraveni rychle oSetfit alergické reakce. Reakce pacientl na
latex se pohybuji od kontaktni kopfivky aZ po systémovou anafylaxi. Latex je soucdsti mnoha
zdravotnickych prostfedk( véetné chirurgickych a vySetfovacich rukavic, katétrd, intubacnich
rourek, anestetickych masek a dentdlnich hrazi.

V posledni dobé se zvysil pocet hlaseni FDA o alergickych reakcich na zdravotnické prostiedky
obsahuijici latex. Jedna znacka hrotu klystyrové strikacky s latexovou manzetou byla v soucasné
dobé staZena z trhu poté, co nékolik pacientli zemrelo v dusledku anafylaktickych reakci béhem
procedur s barytovym klystyrem. V odborné literatufe byly nalezeny také dalsi zpravy o
precitlivélosti na latex. Caste¢nym divodem stoupajiciho vyskytu precitlivélosti na latex mdze
byt také opakovand expozice latexu jak ve zdravotnickych prosttedcich, tak i v dalSich
spotrebnich vyrobcich. Existuji naptiklad zpravy o tom, Ze 6 az 7 % chirurgického persondlu a 18
az 40 % pacientl se zadnim rozStépem patefe je citlivych na latex.

Primdarnim zdrojem téchto alergickych reakci se zdaji byt proteiny v samotném latexu. Pfestoze
neni v soucasnosti znamo, jak vysoky obsah protein(i pravdépodobné vyvola zavainé reakce,
spolupracuje FDA s vyrobci zdravotnickych prostfedkd obsahujicich latex na co nejvétsim
snizeni obsahu proteind v jejich vyrobcich.

Doporuceni FDA pracovniklim ve zdravotnictvi stran tohoto problému jsou nasledujici:

e Do vypracovani vieobecné anamnézy pacientl zahrrite také otazky tykajici se citlivosti na
latex. Toto doporuceni je zvlasté dulezité pro chirurgické a radiologické pacienty, pacienty
se zadnim rozStépem patere a pracovniky ve zdravotnictvi. UZite¢né mohou byt otazky
ohledné svédéni, vyrazky nebo tézkostech pfi dychani po noseni latexovych rukavic nebo
nafouknuti détského mice. Karty pacientl s pozitivnhi anamnézou oznacte.

e Existuje-li podezfeni na citlivost na latex, uvaZzujte o pouZiti zdravotnickych prostredki
vyrobenych z alternativnich material(i, napf. z umélych hmot. Je-li pacient citlivy, mohou
napriklad pracovnici ve zdravotnictvi nosit pres latexové rukavice jesté rukavice z jiného
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Opatreni proti prenosu infekce

materidlu. Je-li citlivy pacient i zdravotnicky personal, Ize pouZit latexovou rukavici
uprostied. (Latexové rukavice oznacené jako ,Hypoallergenic” (hypoalergenni) nemusi vidy
zabranit nezadoucim reakcim.)

e Kdykoli jsou pouzivany zdravotnické prostfedky obsahujici latex, zvlasté kdyz latex prichazi
do styku se sliznici, davejte pozor na moznost vyskytu alergické reakce.

¢ Dojde-li k alergické reakci a je podezfeni, Ze ji zplsobil latex, upozornéte pacienta na
moznou citlivost na latex a zvazte mozZnost imunologického vyhodnoceni.

¢ Doporucte pacientovi, aby pred podstoupenim lékarského zakroku informoval zdravotnicky
personal a pracovniky pohotovosti o jakékoli znamé citlivosti na latex. Zvazte doporuceni
pacientdm se zavaznou citlivosti na latex, aby nosili naramek se zdravotni identifikaci.

FDA Zzada zdravotnicky personal, aby hlasil pfipady nepfiznivé reakce na latex nebo dalsi
materidly pouZité ve zdravotnickych prostfedcich. (Viz FDA Drug Bulletin ze fijna 1990.) Chcete-
li ohldsit mimoradnou udalost, pouZijte k tomu telefonni Cislo 1 800 332 1088 (FDA Problem
Reporting Program, MedWatch) nebo internetové stranky:

www.fda.gov/Safety/MedWatch/

O jeden vytisk referenéniho seznamu citlivosti na latex si napiste na: LATEX, FDA, HFZ-220,
Rockville, MD 20857.

Opatreni proti prenosu infekce

Problematika kontroly nad pfenosem infekci se dotyka osoby obsluhuijici pfistroj i pacienta.
DodrZujte opatieni proti prenosu infekce platné ve vasem zdravotnickém zafizeni, aby byl
chranén jak personal, tak pacient.

Zachazeni s kontaminovanymi sondami

Tato opatieni se predevsim tykaji sond, které se dostaly do kontaktu s pacientem s infekénim
onemocnénim. Pfi manipulaci se sondami pouZivanymi pfi transezofagedlnich, endokavitalnich,
intraoperativnich a bioptickych zakrocich vidy pouZivejte rukavice. Informace o Cisténi a
dezinfekci sond naleznete v ¢3sti ,,Péce o sondu”.
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Odstranovani krve a infekéniho materialu ze systému

VAROVANI

Dojde-li ke kontaminaci vnitfku systému télesnymi tekutinami prendasejicimi patogeny,
musite to neprodlené oznamit vaSemu zastupci servisu Philips. Vnitfni soucasti systému
nemohou byt dezinfikovany. V takovém ptipadé musi byt systém zlikvidovan jako biologicky
nebezpecny material v souladu s mistnimi nebo celostatnimi predpisy.

UPOZORNENI

Pouziti izopropylalkoholu (cisticiho lihu), denaturovaného ethanolu a alkoholovych
pripravku k ¢isténi vSech sond je omezeno. U sond s konektory s USB se alkoholem miize
otirat pouze kryt sondy a ¢ocka (akustické okénko). U netransezofagealnich sond se
alkoholem mtizZe otirat pouze kryt konektoru, kryt sondy a ¢ocka. U sond pro TEE se
alkoholem mtizZe otirat pouze kryt konektoru a ovladaci prvky. Ujistéte se, Ze roztok
obsahuje pouze 91 % nebo méné isopropylalkoholu ¢i 85 % nebo méné denaturovaného
ethanolu. Zadné jiné ¢asti sondy (kabely, konektory USB &i pruzné prechody) alkoholem
neotirejte, protoZe by je mohl poskodit. Na takova poskozeni se zaruka ani servisni smlouva

nevztahuji.

K odstranéni krve ze systému, konektor(i sond a kabell pouZijte kousek gazy navlhéené
roztokem mydla a pitné vody a poté zafizeni dezinfikujte. Zafizeni osuste mékkym suchym
hadfikem s minimalni tfepivosti, aby nedochazelo ke korozi. 70% roztok izopropanolu mlzete
pouZit k ¢iSténi pouze nékterych casti systému. Kompatibilni sou¢asti systému jsou uvedeny
zde: ,Dezinfek¢ni a Cistici prostfedky pro povrchy systému” na strané 31. 91% roztok
izopropanolu nebo 85% roztok denaturovaného etanolu mlzete pouZit k ¢isténi pouze
nékterych soucasti sond. Podrobnéjsi informace naleznete v prislusné casti pro kazdy typ sondy.
Lze Cistit také dalSimi Cisticimi prostfedky. Vice informaci naleznete v ¢asti Dezinfekéni
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Pfenosna spongiformni encefalopatie

prostredky a Cistici roztoky na cisténi ultrazvukovych systému a sond. Dalsi informace o
odstrafiovani krve a infekéniho materialu ze systému naleznete v &asti ,Cisténi a Udrzba
systému”.

Kabely a sady svodi EKG

Informace tykajici se ¢isténi kabelG a sad svodd EKG naleznete v &asti , Cisténi a idrzba
systému”.

Prenosna spongiformni encefalopatie

VAROVANI

Pokud dojde k poruseni sterilniho krytu sondy béhem intraoperativniho pouziti u pacienta

s prenosnou spongiformni encefalopatii, jako je Creutzfeldtova-Jakobova nemoc, postupujte
podle pokyntl Center pro kontrolu onemocnéni (USA) a podle informaci, které jsou uvedeny
v tomto dokumentu Svétové zdravotnické organizace: WHO/CDS/APH/2000/3, WHO
Infection Control Guidelines for Transmissible Spongiform Encephalopathies. Sondy pro vas
systém nemohou byt dekontaminovany tepelnymi procesy.

Kryty sond

Informace pro pouZiti kryt vydané vyrobci sond najdete v pokynech dodanych s kryty.
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VAROVANI

Aby se zabranilo kontaminaci krevnimi patogeny, jsou pro intraoperativni aplikace,
bioptické postupy a postupy zavadéni jehly vyzadovany sterilni kryty sond prodavané

v souladu se zakony se sterilnim ultrazvukovym pfenosovym gelem. Pro transesofagealni,
transrektalni a intravaginalni postupy jsou doporuéeny ochranné kryty; v Ciné a Japonsku
jsou ochranné kryty povinné. Spolecnost Philips doporucuje pouzivat sterilni kryty
proddvané v souladu se zakony.

VAROVANI

Latex a talek se béZné pouzivaji pfi vyrobé rousek, které maji zabranit prenosu infekce pfi
transezofagealnim, endokavitalnim a peroperacnim zobrazovani a pti zavadéni jehly

a provadéni biopsie. Zkontrolujte baleni a ujistéte se, Ze vyrobek neobsahuje latex a talek.
Studie ukazaly, Ze se u pacientd mohou vyskytnout alergické reakce na pfirodni kaucuk

(latex). Prectéte si upozornéni agentury FDA (FDA Medical Alert), March 29, 1991, pietisténo

v ,,Upozornéni FDA tykajici se latexovych vyrobkl“ na strané 19.

VAROVANI

Pfi intraoperativnich aplikacich museji byt vysokotroviové dezinfikované sondy pouzivany
se sterilnim ultrazvukovym prenosovym gelem a sterilnimi kryty sondy proddvanymi
v souladu se zakony.

VAROVANI

Pfed a po pouziti zkontrolujte kryty sond.

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy
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Kryty sond

VAROVANI

Kryt sondy neaplikujte dfive, nez jste pfipraveni provést proceduru.

VAROVANI

Pokud se nasazeny kryt sondy pred pouzitim profizne nebo kontaminuje, je nutné sondu
ocistit a ndsledné dezinfikovat ¢i sterilizovat a poté na ni nasadit novy sterilni kryt
prodavany v souladu se zakony.

VAROVANI

Sterilni kryty sond jsou jednorazové a nesmi byt pouZivany opakované.

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy
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3 Dezinfekcni a Cistici roztoky pro systémy

N

N

a sondy

Pred provedenim dezinfekcnich a sterilizacnich procedur si prectéte tyto informace. Zabyvaji se
doporucenymi dezinfekénimi prostfedky a volbou dezinfekéniho prostredku vhodného pro
pozadovany stupen dezinfekce. Chemicka kompatibilita dezinfekénich a Cisticich prostfedkd na
¢isténi ultrazvukovych sond od spolecnosti Philips je uvedena v tabulce kompatibility vhodnych
dezinfekénich a Cisticich prostredk( (viz Dezinfekcni prostredky a Cistici roztoky na cisténi
ultrazvukovych systémdi a sond).

O dezinfekcnich a Cisticich prostredcich

VAROVANI

Vsechny dezinfekéni prostfedky nejsou tc¢inné proti viem druhiim kontaminace. Dbejte na
to, aby byl druh dezinfekéniho prostfedku vhodny pro konkrétni typ systému a sondy a aby
koncentrace roztoku a doba jeho plsobeni odpovidaly zamyslenému klinickému pouziti.

VAROVANI

Dezinfekéni prostiedky jsou doporucovany kvuli své chemické kompatibilité s materialy
vyrobku, nikoli kvdili biologické tGéinnosti. Udaje o biologické t¢innosti dezinfekéniho
prostredku zjistite v pokynech a doporucenich vyrobce dezinfekéniho prostiedku, U.S. Food

and Drug Administration a U.S. Centers for Disease Control.

VAROVANI

Pokud se pouzije pfedem namichany roztok, dodrzujte dobu pouzitelnosti tohoto roztoku.
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VAROVANI

Pri Cisténi, dezinfekci a sterilizaci jakéhokoli zafizeni pouZivejte vidy ochranné bryle
a rukavice.

VAROVANI

Stupen dezinfekce poZzadovany pro dané zafizeni je dan druhem tkané, se kterou pfijde pfi
poutiti do styku, a typem pouzité sondy. Dbejte na to, aby byl druh dezinfekéniho
prostiedku vhodny pro typ sondy a jeji aplikaci. Dalsi informace o trovni poZadavk( na
dezinfekci naleznete v ¢asti ,,Metody péce o sondu” na strané 45. Viz také pokyny na Stitku
dezinfekcniho prostiedku a doporuceni asociace Association for Professionals in Infection
Control, U.S. Food and Drug Administration, oficialni prohlaseni AIUM: ,Guidelines for
Cleaning and Preparing External- and Internal-Use Ultrasound Transducers and Equipment
Between Patients as well as Safe Handling and Use of Ultrasound Coupling Gel“ a U.S.
Centers for Disease Control.

UPOZORNENI

Pouzivani jinych nez doporucenych dezinfekénich prostfedkt, nespravné koncentrace
roztokl nebo ponofeni sondy hloubéji nebo po delsi dobu plsobeni mtiZze sondu poskodit
nebo zmeénit jeji barvu a ma za nasledek ukonceni platnosti zaruky na sondu.
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Faktory ovliviujici Uc¢innost dezinfekce Dezinfekéni a Cistici roztoky pro systémy a sondy
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UPOZORNENI

Pouziti izopropylalkoholu (cCisticiho lihu), denaturovaného ethanolu a alkoholovych
pripravku k ¢isténi vSech sond je omezeno. U sond s konektory s USB se alkoholem muze
otirat pouze kryt sondy a ¢ocka (akustické okénko). U netransezofagealnich sond se
alkoholem mtizZe otirat pouze kryt konektoru, kryt sondy a ¢ocka. U sond pro TEE se
alkoholem mtizZe otirat pouze kryt konektoru a ovladaci prvky. Ujistéte se, Ze roztok
obsahuje pouze 91 % nebo méné isopropylalkoholu ¢i 85 % nebo méné denaturovaného
ethanolu. Zadné jiné €asti sondy (kabely, konektory USB &i pruzné prechody) alkoholem
neotirejte, protoZe by je mohl poskodit. Na takova poskozeni se zaruka ani servisni smlouva
nevztahuji.

r I d 7 Ve

Faktory ovliviaujici ucinnost dezinfekce

Ucinnost dezinfekéniho prostiedku ovlivni nasledujici faktory:
e pocet a umisténi mikroorganizmd,
e vrozena rezistence mikroorganizm{,
e koncentrace a uUcinnost dezinfekénich prostredkd,
o fyzikalni a chemické faktory,
e organické a anorganické latky,
e doba plsobeni,

e biofilmy.

Vybér dezinfekénich a Cisticich prostredkd

Informace k vybéru dezinfekénich a Cisticich prostfedkd kompatibilnich s vasim ultrazvukovym
systémem a sondami od spole¢nosti Philips naleznete v ¢asti Dezinfekéni a Cistici prostfedky na
Cisténi ultrazvukovych systémd a sond (dostupné spolecné s dokumentaci vaseho systému)
nebo na webové strance ,Philips Ultrasound Care and Cleaning”:
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Vybér dezinfekénich a Cisticich prostfedkd

www.philips.com/transducercare

Dodrzujte pokyny pro pfipravu a koncentraci roztoku na Stitku. Pokud se pouZije pfedem
namichany roztok, dodrzujte dobu pouZitelnosti tohoto roztoku.

Z dlivodi dostupnosti velkého mnozZstvi Cisticich a dezinfekénich vyrobk( je nemozné poridit
seznam obsahujici vSechny. Pokud si nejste jisti vhodnosti konkrétniho vyrobku, vyZzadejte si
pomoc od svého mistniho zastupce spolecnosti Philips.

Pro vice informaci:
e www.philips.com/transducercare
e V Severni Americe spolecnost Philips kontaktujte na tel. Cisle 800 722 9377.
e Mimo Severni Ameriku kontaktujte vaseho mistniho zastupce firmy Philips.

Spolecnost Philips na zadkladé testovani kompatibility materialu, profilu pouziti vyrobku

a aktivnich slozek genericky schvalila pouZiti nasledujicich typl dezinfekcénich prostfedkl nizké
a stfedni urovné pouzivanych ve spreji nebo k otirani povrchid (kontakt s kiZi) a transvaginalnich
¢i transrektalnich sond, a to v souladu s nasledujicimi omezenimi kompatibilit v tabulce
dezinfekénich prostredkd.

UPOZORNENI

Spolecnost Philips genericky schvdlila pouziti nasledujicich transezofagedalnich nebo
laparoskopickych sond:

¢ na bazi chlornanu sodného (napf. 10% roztok béliciho Cinidla pro pouziti v domdcnosti
s priblizné 0,6 % aktivniho chlornanu sodného),

¢ na bazi kvartérnich amin( (QUAT) (napf. vyrobky obsahujici roztok alkyl xbenzylamoniovych
chloridd, kde x mlzZe byt jakakoli organicka funkéni skupina jako jsou ethyly a methyly atd.;
pouZitd koncentrace by méla byt celkem pro vSechny uvedené QUAT mensi nez 0,8 %),

¢ na bazi urychleného peroxid vodiku (max. 0,5 % peroxidu vodiku),

¢ na bazi alkoholu nebo alkoholu plus QUAT (obsah alkoholu ve vyrobku nesmi presdhnout
91 % izopropanolu nebo 85 % denaturovaného lihu),
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Vybér dezinfekénich a Cisticich prostfedkd Dezinfekéni a Cistici roztoky pro systémy a sondy

e vyrobky, které nejsou specificky uvedeny v tabulce kompatibility, ale maji podobné aktivni
slozky jako ty zde uvedené a jsou uvddény na trhu pro medicinské pouZiti.
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Dezinfekéni a Cistici prostfedky pro povrchy systému Cisténi a udrzba systému

4 Cisténi a udrzba systému

AN
N

Udrzba ma byt provadéna pravidelné a podle potteby.

JelikoZ je tento ultrazvukovy systém zdravotnickym pfistrojem obsahujicim nékolik desek
tisténych spoju a je vybaven diagnostickymi funkcemi a sloZitym provoznim softwarem,
spolecnost Philips doporucuje, aby servis systému provadél pouze vyskoleny personal.

Je nezbytné provadét cisténi a udrzbu ultrazvukového systému a perifernich zafizeni. Dakladné
¢isténi je dlleZité v pripadé jednotlivych perifernich zafizeni, protoze tato zatizeni obsahuiji
elektromechanické dily. Budou-li periferni zafizeni vystavena stdlému a znacnému vlivu
okolniho prachu a vlhkosti, utrpi jak jejich vykon, tak jejich spolehlivost.

Je nezbytné Cistit sondy pouzivané s ultrazvukovym systémem. Postupy CiSténi se lisi dle
raznych typl sond a jejich pouziti. Podrobné pokyny, jak Cistit a udrZzovat kazdy typ sondy
pouzivané se systémem, naleznete v ¢asti ,,Péce o sondu”. Dalsi pokyny jak Cistit a udrzovat vas
systém naleznete v pfislusné UzZivatelské prirucce k vasemu systému.

VAROVANI

Ve wvev

PF¥i Cisténi, dezinfekci a sterilizaci jakéhokoli zafizeni pouzZivejte vidy ochranné bryle
a rukavice.

UPOZORNENI

DodrZujte uvedené pokyny, abyste béhem cisténi, dezinfekce a sterilizace zabranili
poskozeni. Pokud tak neucinite, mlZete zrusit platnost vasi zaruky.

Dezinfekcni a Cistici prostredky pro povrchy systému

Tyto informace se vztahuji na viechny systémy kromé systému Lumify, o kterém se pisSe v ¢asti
,Udriba systému Lumify“ na strané 38.
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Cisténi a udrzba systému

Dezinfekéni a Cistici prostfedky pro povrchy systému

Kompatibilita dezinfekcnich a Cisticich prostfedkd se rlizni v zavislosti na pfedmétu, na ktery
jsou pouZity. Vyrobky v nasledujici tabulce jsou kompatibilni pro pouZiti na tyto povrchy
systému:

kmenové kabely, svody a elektrody EKG,

vnéjsi plastové a natfené povrchy systému a voziku,
ovlddaci panel systému,

obrazovky monitoru a dotykové obrazovky,

pripinaci drzaky kabeld sond.

Cistici roztoky pro Cistici roztoky pro obrazovky Dezinfekéni prostfedky na povrchy systému a dotykové

vSechny povrchy

monitoru a dotykové obrazovky obrazovky

Slaby mydlovy e Slaby mydlovy roztok® e 70% isopropylalkohol (IPA) (neschvalen pro
1 .
roztok « Cistici prostfedky na LCD dotykové obrazovky)
nebo OLED panely e Opti-Cide3 (na bazi QUAT/IPA)
e Demineralizovana voda e Oxivir Tb (na bazi AHP (Accelerated Hydrogen
Peroxide))

1.

32

e Sprej nebo utérky Protex jsou kompatibilni pouze

se:

systémy fady 5000 Compact,
systémy fady Affiniti,
systémy fady EPIQ,

systémem Xperius.

e Sani-Cloth HB (na bazi QUAT)

¢ Sani-Cloth Plus (na bazi QUAT/IPA)

e PI-Spray Il (na bazi QUAT)

Slabé mydlové roztoky neobsahuji Zadné agresivni slozky a nedrazdi pokozku. Nesmi
obsahovat vonné latky, oleje nebo alkoholy. Dezinfekéni prostfedky pro ruce nejsou

schvaleny k pouziti.

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy

/795 * BREZEN 2024

3000 131 78811_A

Philips



3000 131 78811_A/795 * BREZEN 2024

Philips

Dezinfekéni a Cistici prostfedky pro povrchy systému Cisténi a udrzba systému

> B> B> B B

UPOZORNENI

K cisténi systému, perifernich zafizeni ani sondy nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky,
aceton, MEK (methylethylketon), fedidlo a jina silna rozpoustédla.

UPOZORNENI

K dezinfekci systému nepouzivejte Sani-Cloth AF3 ani Super Sani-Cloth.

UPOZORNENI

Do spojli nebo porth systému a konektort sondy nestfikejte ani nerozlévejte kapaliny.

UPOZORNENI

Na cisténi obrazovek monitorti a dotykovych obrazovek pouzivejte hadfik z mikrovlaken.
Nepouzivejte papirové ubrousky.

UPOZORNENI

Na obrazovky monitorl nepouzivejte Cistici prostfedky na sklo, sprejové ¢isti¢e ani produkty
obsahujici bélidla. Opakované poutziti takovych prostiedkiti mize poskodit povrchy
obrazovek monitorti. Aby nedochazelo k nahromadéni schvalenych dezinfekénich nebo
Cisticich prostfedkl na systému, okamZité setiete jejich zbytky. PouZivejte Cistici prostfedky
specidlné urcené pro Cisténi obrazovek LCD nebo OLED.
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UPOZORNENI

Na dotykovou obrazovku nepouzivejte sprejové Cistice ani produkty obsahujici bélidla Ci
alkohol. Opakované poutziti takovych prostifedkii mize poskodit povrchy dotykové
obrazovky. Aby nedochdzelo k nahromadéni schvalenych dezinfekénich nebo cisticich
prostiedki na systému, okamzité setiete jejich zbytky.

UPOZORNENI

Povrchy systému a sond jsou odolné vuci ultrazvukovému pfenosovému gelu, alkoholu

a dezinfekénim prostiedklim, ale pokud tyto latky pouzZivate, musite je okamzité setfit,
abyste zabranili trvalému poskozeni.

Vice informaci o dezinfekénich prostfedcich vhodnych k ¢iSténi systému a sond naleznete v ¢3sti
,Dezinfekéni a Cistici roztoky pro systémy a sondy*”.

Pokyny k Cisténi a dezinfekci sond naleznete v ¢3asti ,Péce o sondu”.

Cisténi a dezinfekce systému a zafizeni EKG

Tyto informace se vztahuji na vSechny systémy kromé systému Lumify, o kterém se pisSe v ¢asti
,Udrzba systému Lumify“ na strané 38.

Ovladaci panel systému a jiné vnéjsi povrchy byvaji nejvice vystaveny pusobeni rozlitych kapalin
a jinych latek, napfriklad prebytecného gelu. Tyto latky mohou vniknout do elektrickych dild pod
krytem panelu a zpUsobit poruchu. Na povrchy systému pouZivejte pouze kompatibilni Cistici
prostfedky a dezinfekéni prostiedky.

VAROVANI

Pri Cisténi, dezinfekci a sterilizaci jakéhokoli zafizeni pouzZivejte vidy ochranné bryle
a rukavice.
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VAROVANI

V systému je vysoké napéti a pF¥i udrzbé mize dojit k zasaZeni elektrickym proudem.
K zamezeni rizika Urazu elektrickym proudem systém vidy pred Cisténim vypnéte, napdjeci
kabel odpojte od elektrické zasuvky a vyckejte nejméné 30 sekund.

UPOZORNENI

Na povrchy systému pouzivejte pouze kompatibilni Cistici prostiedky a dezinfekcni
prostredky.

UPOZORNENI

Pred zacatkem udrzby nebo Cisténi zkontrolujte, jestli jsou brzdy systému zajiStény.

UPOZORNENI

K cisténi systému, perifernich zafizeni nebo sondy nepouzivejte abrazivni Cistici prostiedky
nebo aceton, MEK, fedidlo a jina silna rozpoustédIa.

UPOZORNENI

Aby nedoslo k poskozeni obrazovky monitoru nebo dotykové obrazovky, nedotykejte se jich
ostrymi pfedméty, jako jsou tuzky nebo kancelafské svorky. P¥i ¢isténi obrazovky budte
opatrni, abyste neposkrabali jeji celni plochu.

UPOZORNENI

Na ¢isténi obrazovek monitort a dotykovych obrazovek pouzivejte hadfik z mikrovlaken.
NepouZivejte papirové ubrousky.
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UPOZORNENI

Pri Cisténi ovladaciho panelu systému, obrazovky monitoru, dotykové obrazovky
a klavesnice dbejte na to, aby se Zadny roztok nedostal dovnitr skfiné. Nerozstrikujte nebo
nerozlévejte kapaliny na ovladaci prvky, pod kryt systému nebo do konektord pro sondu.

UPOZORNENI

Nestfikejte dezinfekcni prostfedek pfimo na povrchy systému. P¥i otirani nenechte
dezinfekcni prostredek hromadit se na povrchu systému nebo po ném stékat. V obou
pripadech by mohl dezinfekéni prostiredek vniknout do systému, poskodit jej a zrusit
platnost zaruky. Otirejte pouze tkaninou pfFipadné aplikatorem, které jsou zlehka navlhéeny.

UPOZORNENI

Povrchy systému a sond jsou odolné viéi ultrazvukovému prenosovému gelu, alkoholu

vs oz

a dezinfekénim prostfedkim, ale pokud tyto latky pouZivate, musite je okamzité setfit,
abyste zabranili trvalému poskozeni.

Cisténi systému a zafizeni EKG
Pred cisténim systému a zafizeni EKG si prectéte ¢ast , Dezinfekcni a Cistici prostredky pro
povrchy systému“ na strané 31.

Tyto informace se vztahuji na vSechny systémy kromé systému Lumify, o kterém se pisSe v ¢asti
,Udriba systému Lumify“ na strané 38.

1. Pred Cisténim vypnéte systém a odpojte napajeci Sidru od zasuvky elektrické sité.
2. Cisténi obrazovek monitoru a dotykovych obrazovek:

a. Otrete prach mékkym hadrikem s minimalni tfepivosti. Spole€nost Philips doporucuje
pouzit hadfik z mikrovldken.
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5.
6.

b. Poutzijte kapalinu na cisténi monitor( uréenou pfimo pro LCD nebo OLED panely.
Kapalinu stfiknéte na Cistici hadfik a jemné utfete obrazovku. Lze pouZit také predem
navlhcené utérky na obrazovky.

c. Osuste obrazovku mékkym hadrikem s minimalni tfepivosti.

Pti Cisténi ovladaciho panelu odstrarte usazené necistoty kolem klaves nebo ovladacich
prvkl tampdénem nebo paratkem tak, aby se necistoty nedostaly pod kryt pristroje. Otirejte
mékkym hadrikem navlhéenym v roztoku mydla a pitné vody.

Zbyvajici vnéjsi povrchy systému a voziku otrete mékkym hadfikem lehce navihéenym
(vlhky, ne mokry) roztokem mydla a pitné vody:

e plastové a lakované povrchy,
e kmenové kabely, svody a elektrody EKG.

Na silné skvrny nebo inkoust mliZzete pouzit 70% roztok isopropylalkoholu a povrch poté
omyt roztokem mydla a pitné vody.

Veskeré zbytky jemné ottete hadfikem zlehka navlhéenym demineralizovanou vodou.

Zatizeni osuste, aby nedochdzelo ke korozi.

Dojde-li ke styku zatizeni s krvi nebo jinym infekénim materidlem, viz ¢ast ,Dezinfekce povrchi
systému a zafizeni EKG” na strané 37 a ,Opatfeni proti pfenosu infekce” na strané 20.

Dezinfekce povrchti systému a zafizeni EKG

Pfed dezinfekci systému a zafizeni EKG si prectéte ¢ast ,Dezinfekéni a Cistici prostfedky pro
povrchy systému” na strané 31.

Tyto informace se vztahuji na vSechny systémy kromé systému Lumify, o kterém se piSe v ¢asti
,Udriba systému Lumify“ na strané 38.

1.

v o

Pred cisténim a dezinfekci vypnéte systém, odpojte napajeci Snaru od zasuvky elektrické
sité a ujistéte se, Ze jsou brzdy systému zajistény.

Cistéte systém podle postupl popsanych v ¢asti ,Cisténi systému a zafizeni EKG“ na
strané 36.

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy 37



Cisténi a udrzba systému Udrzba systému Lumify

38

3. Vyberte dezinfekéni prostfedek kompatibilni s vasim systémem a postupujte dle pokyn( na
Stitku uvadéjicich ptipravu, teplotu a koncentraci roztoku. Pokud se pouZije pfedem
namichany roztok, dodrzujte dobu pouzitelnosti tohoto roztoku.

4. Povrch systému otrete dezinfekénim prostfedkem podle pokyn( na stitku dezinfekéniho
prostredku, které uvadéji dobu otirani, koncentraci roztoku a dobu plsobeni dezinfekéniho
prostredku. Dbejte na to, aby sila roztoku a doba plsobeni odpovidaly planované klinické
aplikaci.

5. Zafizeni osuste, aby nedochdzelo ke korozi.

Udriba systému Lumify

Je vasi odpovédnosti spravné Cistit a dezinfikovat zafizeni v souladu s pokyny jeho vyrobce a se
zasadami Cisténi a dezinfekce zdravotnickych pristrojt vasi instituce.

Informace tykajici se Cisténi soucasti systému Philips Lumify naleznete v uZivatelské
dokumentaci k systému Lumify.

VAROVANI

Dojde-li ke kontaminaci vnittku mobilniho zafizeni kompatibilniho se systémem Lumify
télesnymi tekutinami obsahujicimi patogeny, musite to neprodlené oznamit svému zastupci
servisu Philips. Vnitfni sou€asti zafizeni nemohou byt dezinfikovany. V takovém pripadé
musi byt zafizeni zlikvidovano jako biologicky nebezpe¢ny material v souladu s mistnimi
nebo celostatnimi predpisy.

Cisténi kulového ovladace

Pravidelné Cisténi kulového ovladace prodluZuje jeho Zivotnost a sniZuje potiebu servisnich
zasahu.

1. Odsroubujte prsty krouzek kolem kulicky.
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2. Zvednéte kulicku z jejiho usazeni.

3. Ocistéte kulicku a misto jejiho usazeni malym kartackem nebo hadfikem s minimalni
tfepivosti.

4. Vlozte kulicku zpét.

Prsty zaSroubujte krouzek zpatky.

Cisténi vzduchového filtru systému

Vzduchovy filter systému je nutno kazdy tyden zkontrolovat a podle potreby vycistit.
Rozhodnete-li se vycistit vzduchovy filtr mydlem a vodou, miZete po dobu schnuti vzduchovych
filtr( nainstalovat sadu nahradnich filtrd, zatimco se dalsi filtr susi. Chcete-li si objednat dalsi
vzduchové filtry, kontaktujte spolecnost Philips na tel. Cisle 800 722 9377 (Severni Amerika)
nebo svého mistniho zastupce spolecnosti Philips (mimo Severni Ameriku).

VAROVANI

Pred udrzbou a cCisténim vidy vypnéte systém a odpojte ho od zasuvky elektrické sité.

UPOZORNENI

Pfed vyjmutim vzduchového filtru vypnéte napdjeni. Nezapinejte napajeni, neni-li vioZzen
vzduchovy filtr.

UPOZORNENI

Pred instalaci vzduchového filtru se ujistéte, Ze je suchy. Instalace mokrého nebo vihkého
vzduchového filtru muiiZe poskodit systém.
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Cidténi a dezinfekce sitového adaptéru

UPOZORNENI

Pred zacatkem cisténi vzduchového filtru zkontrolujte, Ze brzdy systému jsou zajiStény.

b

Najdéte rukojet vzduchového filtru.

Uchopte rukojet vzduchového filtru a vytahnéte jej pfimo ven, dokud neni Uplné vytazen ze
systému.

Filtr zkontrolujte. Podle stavu vzduchového filtru jej vycistéte vysavacem nebo jej
oplachnéte vodou. Pokud je filtr opotfebovany a nelze jej vydistit, vyménte jej za novy.

PFi opétovném nasazovani filtru jej zasunte na misto.

Dalsi postupy tykajici se systému, jako napriklad vynulovani stavu udrzby filtru, najdéte v
UZivatelské pfirucce k vaSemu systému.

Cisténi a dezinfekce sitového adaptéru

VAROVANI

Pri Cisténi a dezinfekci jakéhokoli zaFizeni pouzivejte vidy ochranné bryle a rukavice.

UPOZORNENI

Adaptér stfidavého proudu neponofujte do kapalin.
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UPOZORNENI
Adaptér stridavého proudu chrarite pied vilhkosti a kapalinami. Zabrante rozliti nebo
nastfikani tekutiny na adaptér.

1. Odpojte adaptér stfidavého proudu od systému a od zasuvky elektrické sité.

2. Adaptér stfidavého proudu otrete suchou tkaninou. Pokud je nezbytné ocisténi drobnych
necistot, otfete je hadfikem navlhéenym ve slabém mydlovém roztoku.

3. Usazené nedistoty odstrarnte tampdnem nebo pdratkem tak, aby se necistoty nedostaly
dovnitt adaptéru.

4. Pokud je nezbytnd dezinfekce, otfete papirovym rucnikem nebo latkou navlhéenou v
alkoholu.

5. Pred pfipojenim adaptéru stfidavého proudu k systému nebo k sitové zasuvce otfete
adaptér suchym hadfrikem a nechte ho fadné oschnout.

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy
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Cidténi a dezinfekce sitového adaptéru
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Definice pro Cisténi, dezinfekci a sterilizaci sond Péce o sondu

5 Péce o sondu

Vsechny sondy Philips vyZaduji spravnou péci, Cisténi a manipulaci. Tato ¢ast obsahuje
informace a pokyny pro ucinné cisténi, dezinfekci a sterilizaci sond, které jsou kompatibilni

s vasim ultrazvukovym systémem Philips. Navic tyto pokyny také pomohou zabranit poskozeni
béhem Ccisténi, dezinfekce a sterilizace, které by mohly znamenat ztratu platnosti zaruky.

Soucasti pfimérené péce jsou inspekce, Cisténi a dezinfekce nebo sterilizace, podle potieby.
Sondy musi byt po kazdém pouziti vycCistény. Zabrante zaschnuti jakéhokoli znecisténi na
povrchu sondy. Zasychani necistot miZete zabranit aplikaci enzymatického pénového spreje.

Pred kazdym pouzitim peclivé prohlédnéte vSechny Casti sondy. Zkontrolujte praskliny nebo jiné
poskozeni, které narusuje integritu sondy. Kazdé poskozeni hlaste svému zastupci
autorizovaného servisu a prestante sondu pouzivat.

Informace o ultrazvukovych gelech kompatibilnich k pouzivani se sondami vaseho systému,
naleznete v ¢asti ,Ultrazvukové prenosové gely” na strané 111.

Vew

Definice pro cCisténi, dezinfekci a sterilizaci sond

Vsechny postupy Cisténi, dezinfekce a sterilizace pfedstavuiji statistické snizeni po¢tu mikrobt
pritomnych na povrchu, ne jejich Uplnou eliminaci. Peclivé Cisténi sondy je zasadni pro Uvodni
snizeni mikrobidlni/organické kontaminace o minimalné 99 %. Po tomto ¢isténi nasleduje
dezinfekce s cilem zajistit vysokou Uroven ochrany pred pfenosem infekénich nemoci, i pfi
pouZiti jednordzovych bariér pres sondu.

Tento dokument dodrzuje doporuceni v oficidlnim prohlaseni AIUM pro cisténi a dezinfekci
ultrazvukovych sond. Méli byste si dany dokument prohlédnout. To stejné plati pro zde citovany
dokument CDC (Centers for Disease Control and Prevention):

e American Institute of Ultrasound in Medicine, oficidlni prohlaseni AIUM: ,Guidelines for
Cleaning and Preparing External- and Internal-Use Ultrasound Transducers and Equipment
Between Patients as well as Safe Handling and Use of Ultrasound Coupling Gel.” Webové
stranky organizace AIUM:

WWWw.aium.org
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Definice pro CiSténi, dezinfekci a sterilizaci sond

Poradni komise pro postupy kontroly infekci ve zdravotnictvi, ,,Guideline for Disinfection
and Sterilization in Healthcare Facilities, 2008.” internetové stranky Center pro kontrolu
a prevenci onemocnéni:

www.cdc.gov/infectioncontrol/guidelines/disinfection/

Definice AIlUM

44

CIsténi odstrariuje viditelné necistoty (napf. organicky a anorganicky materidl) z objekt

a povrchl a provadi se normalné manualné nebo mechanicky za pouZiti vody s detergenty i
enzymatickymi produkty. Peclivé Cisténi je zasadni pred dezinfekci vysokého stupné

a sterilizaci, jelikoz anorganické a organické materialy, které zlstavaji na povrsich nastroju,
narusuji efektivitu téchto postupa.

Dezinfekce popisuje proces, ktery eliminuje mnoho nebo vSechny patogenni
mikroorganismy aZ na bakteridlni spory.

Dezinfekce nizké trovné (LLD) nici vétsinu bakterii, nékteré viry a nékteré houby.
Dezinfekce nizké Urovné nemusi nutné vést k inaktivaci Mycobacterium tuberculosis €i
bakterialnich spor.

Dezinfekce stfedni trovné (ILD) inaktivuje Mycobacterium tuberculosis, vétSinu virQ,
vétsinu hub a nékteré bakteridlni spory.

Dezinfekce vysoké trovné (HLD) ni¢i nebo odstranuje vSechny mikroorganismy az na
bakterialni spory.

Sterilizace popisuje proces, ktery ni¢i nebo eliminuje vsechny formy mikrobidlniho Zivota

a provadi se ve zdravotnickych pracovistich fyzickymi ¢i chemickymi metodami. KdyzZ jsou ke
zniceni vSech forem mikrobidlniho Zivota pouzity chemikalie, |ze je nazyvat chemickymi
sterilizacnimi prostfedky. Stejné germicidy pouzivané po kratsi expozi¢ni obdobi mohou byt
také soucasti procesu dezinfekce (tzn. dezinfekce vysoké Urovné).
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Metody péce o sondu

Pro vybér vhodné metody péce o sondu musite nejprve stanovit klasifikaci sondy, kterd je
zaloZena na jejim pouziti. Metoda péce o sondu urcuje vhodny dezinfekéni prostiedek pro
sondu. Podrobnosti o kompatibilnich dezinfekénich prostiedcich naleznete v ¢asti ,Dezinfekéni
a Cistici roztoky pro systémy a sondy”. Pfi pouZzivani dezinfekénich a Cisticich prostredkd vzdy
dbejte pokyn( vyrobce.

POZNAMKA

Spolecénost Philips doporucuje mezi jednotlivymi pouzitimi stejnou miru ¢isténi, dezinfekce a
sterilizace, bez ohledu na to, jestli bude zafizeni pfisté pouZito na stejného ¢i jiného pacienta.

Metody péce podle typu sondy

Pouzivani Priklad Klasifikace Metoda péce

netransezofagealni sondy

Ptichdzi do styku s intaktni  Zakfivené, linearni, Nekriticka? Nizkourovriova dezinfekce
kazi XMATRIX, (viz ,Nizkourovrova
a sektorové snimace dezinfekce

netransezofagealnich
sond” na strané 64)

Ptichazi do styku se Endokavitalni sondy Semikritickd Vysokouroviova

sliznicemi nebo neintaktni dezinfekce nebo sterilizace

kazi (viz ,,Vysokourovriova
dezinfekce

netransezofagealnich
sond“ na strané 66 nebo
,Sterilizace
netransezofagealnich
sond” na strané 70)*
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Pouzivani
netransezofagealni sondy

Pronika do jinak sterilni
tkané

Priklad

Intraoperativni

a laparoskopické sondy

Klasifikace

Kriticka

Metody péce o sondu

Metoda péce

Vysokourovnova
dezinfekce nebo sterilizace
(viz ,,Vysokourovnova
dezinfekce
netransezofagedlnich
sond” na strané 66 nebo
,Sterilizace
netransezofagealnich

sond“ na strané 70)*

Pouzivani sondy pro USB

Prichazi do styku s intaktni

Priklad

Zakfivené, linearni a

Klasifikace

Nekriticka®

Metoda péce

Nizkourovnova dezinfekce

kazi sektorové USB sondy (viz ,,Nizkourovnova
dezinfekce sond s
konektorem USB“ na
strané 83)

Prichazi do styku Zaktivené, linearni a Semikriticka Vysokourovrnova

s neintaktni kazi

sektorové USB sondy

dezinfekce nebo sterilizace
(viz ,Vysokourovnova
dezinfekce sond pro USB“
na strané 86 nebo
,,Sterilizace sond pro USB”
na strané 89)*
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Pouzivani sondy pro TEE LNET Klasifikace Metoda péce
Ptichazi do styku se Transesofagealni (TEE) Semikritickd Vysokouroviova
sliznicemi sondy dezinfekce nebo sterilizace

(viz ,,Vysokourovriova
dezinfekce a sterilizace
sond pro TEE (distalniho
konce a ohebného
zavadeéciho tubusu)“ na
strané 108)*

1. Vysokouroviova dezinfekce a pouziti sterilniho gelu a sterilniho krytu sondy prodavaného
v souladu se zakony podle pokynd uvedenych na krytu sondy je u ultrazvukovych sond
uznavanou metodou predchazeni infekcim. Viz dokument s doporucenim FDA ,Marketing
Clearance of Diagnostic Ultrasound Systems and Transducers” — FDA, unor 2023.

2. Perkutdnni vySetfeni jsou klasifikovana jako nekriticka, jelikoZ sonda pfi Ffadném pouZiti
neprichazi do kontaktu s narusenou pokozkou. Je tedy ptipustny nizsi stupen dezinfekce.
Viz meziorganizacni stanovisko — , Disinfection of Ultrasound Transducers Used for
Percutaneous Procedures” (dezinfikovani ultrazvukovych sond pouzivanych pfi
perkutannich vySetrenich):
https://www.aium.org/resources/special Comms.aspx

POZNAMKA

Vsechny zobrazovaci sondy maji hodnoceni minimalné tfidy IPX7 podle normy IEC 60529,
,Degrees of Protection Provided by Enclosures (IP code).” Toto hodnoceni oznacuje, Ze
zafizeni je chranéno pred ucinky ponoreni. Dopplerovské (nezobrazovaci) sondy jsou
klasifikovany ve tridé IPX1. Tato klasifikace znamena, Ze zatizeni je chranéno proti U¢inkdm
svisle tekouci vody. U vSech sond pro TEE je ovladaci modul klasifikovan ve tfidé IPX1, zatimco
endoskop je klasifikovdn ve tfidé IPX7 podle normy IEC 60529.
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Metody péce o sondu

Pokyny tykajici se AR (automatickych dezinfektort)

Pouze nékteré sondy jsou kompatibilni s automatickym dezinfektorem (AR) a AR mize pouZivat
pouze urcité roztoky nebo podminky.

Sondy Philips Ize zpracovdvat v AR, pokud jsou splnéna nasledujici kritéria:

e Vsechny pouZité chemikdlie a provozni podminky musi byt kompatibilni s konkrétnim
modelem sondy Philips, kterd je uvddéna do znovupouzitelného stavu, a musi byt pouzity za
podminek doporucéenych vyrobcem AR.

¢ Teplota béhem uvedeni do znovupouZitelného stavu nesmi presahnout 56 °C (133 °F).

e \/yjma pfipadd, kdy je sonda pouZita v systému STERRAD 100S, musi byt konektor sondy pfi
¢isténi nebo dezinfekci béhem uvadéni do znovupouzitelného stavu izolovan, aby se
nedostal do kontaktu s Cisticim nebo dezinfekénim roztokem. Zabrani to riziku stfikani na
rukojet nebo konektor.

Zde uvadime priklady AR, které spliuji poZzadavky uvedeni sond jinych nez TEE Philips do
znovupouzitelného stavu. Tyto AR jsou bud' specidlné uréené na uvedeni sondy do znovu
pouzitelného stavu nebo poskytuji pfipojeni, které ho podporuje.

POZNAMKA

Pokud AR nad ramec AR uvedenych v ndsledujici tabulce spliuji kritéria v pfedchozim
seznamu, jsou taky schvalend k pouziti.

Priklady: AR kompatibilni se sondami Philips jinymi neZ TEE

Vyrobce Zemé Model Typ sondy Kompatibilni Podminky

puvodu dezinfekéni béhem
prostfedky zpracovani

nebo metody

Pokrocilé sterilizacni  US STERRAD 100S L10-4lap peroxid vodiku 50 °C (122 °F)
produkty
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Typ sondy

Kompatibilni
dezinfekcni
prostiedky

nebo metody

Péce o sondu

Podminky
béhem

zpracovani

CIVCO Medical us Astra VR Endokavitalni* Cidex OPA, 20°Caz 25°C
Solutions Revital-Ox (68 °F az 77 °F)
RESERT,
MetriCide OPA
Plus,
Ultrox
Astra VR Ultra Endokavitalni* Cidex OPA, 20°Caz25°C
MetriCide OPA (68 °F a% 77 °F)
Plus,
Revital-Ox
RESERT,
UltrOx
CS Medical us Ethos Reprocessor Slozeny? Aquacide 47 °C (116,6 °F)
Germitec FR Antigermix S1 Slozeny? Uv-C Teplota okoli
Hypernova Chronos  SloZeny? Uv-C Teplota okoli
Lumicare ONE AU Lumicare ONE Slozeny* Uv-C Teplota okoli
Medivators us ADVANTAGE PLUS SloZeny® RAPICIDE PA 30 °C (86 °F)
(vyZaduje pouZziti Single Shot
volitelné soupravy
k pripojeni
ultrazvukové sondy)
Nanosonické AU Trophon EPR SloZeny® peroxid vodiku 56 °C (133 °F)

trophon2

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy
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Metody péce o sondu

Kompatibilni transvaginalni a transrektalni sondy naleznete ve specifickych fesenich
pouzivanych s timto automatickym dezinfektorem v UZivatelské prirucce k dezinfekcnim
prostfedkim a Cisticim roztokum na Cisténi ultrazvukovych systému a sond.

Kompatibilni sondy naleznete v ¢asti Aquacide a jeho pouZiti v zafizeni Ethos Reprocessor
v UZivatelské prirucce k dezinfekcnim a Cisticim roztokim na Cisténi ultrazvukovych systémdi
a sond.

Kompatibilni sondy naleznete v ¢astech Antigermix S1 a Hypernova Chronos v UZivatelské
prirucce k dezinfekcnim a Cisticim roztokim na cisténi ultrazvukovych systémi a sond.

Kompatibilni sondy naleznete v ¢asti Lumicare ONE v UZivatelské pfirucce k dezinfekénim
a Cisticim roztokiim na Cisténi ultrazvukovych systémd a sond.

Kompatibilni sondy naleznete v ¢asti Advantage Plus (vyZzaduje pouZiti volitelné soupravy
k pripojeni ultrazvukové sondy) v UZivatelské prirucce k dezinfekénim a Cisticim roztokim
na cisténi ultrazvukovych systémi a sond.

Kompatibilni sondy naleznete v ¢astech trophon EPR a trophon2 v UZivatelské pfirucce
k dezinfekcénim a Cisticim roztokiim na cCisténi ultrazvukovych systémi a sond.

Doporuceni pro automatizované dezinfektory sond pro TEE a Cistici
dezinfektory

Pouze nékteré sondy jsou kompatibilni s automatickym dezinfektorem sond pro TEE nebo
automatickym cisticim dezinfektorem sond pro TEE. Automatické zafizeni mlze pouZivat pouze
specifické roztoky.

Sondy pro TEE Philips mliZete zpracovavat k opakovanému pouZiti v automatickém dezinfektoru
sond pro TEE nebo automatickém cisticim dezinfektoru sond pro TEE, pokud jsou splnéna
nasledujici kritéria:

e Vsechny pouZité chemikalie a provozni podminky musi byt kompatibilni s konkrétnim

modelem sondy pro TEE Philips, kterd je uvadéna do znovupouZitelného stavu, a musi byt
pouzity za podminek doporucenych vyrobcem dezinfektoru.

e Teplota béhem uvedeni do znovupouZitelného stavu nesmi pfesahnout 45 °C (113 °F).
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¢ Rukojet a konektor sondy pro TEE nesmi béhem uvedeni do znovupoufZitelného stavu pfijit
do kontaktu s Cisticim nebo dezinfekénim roztokem. Nesmi s nimi ptijit do kontaktu ani
podstavec rukojeti nebo tésnici mechanismy. Zabrani to riziku stfikani na rukojet nebo
konektor.

e Béhem poutZiti dezinfektoru je zakazano poufZiti ochrannych bariér nebo prostredkd za
Ucelem izolace madla a konektoru a nasledného kompletniho ponofeni sondy nebo
vystaveni celé sondy pUsobeni dezinfekéniho roztoku.

e Nesmi se pouzivat suseni horkym vzduchem.

Nasledujici tabulka uvadi priklady dezinfektor(, které splfiuji pozadavky uvedeni do
znovupouzitelného stavu sond pro TEE Philips. Tyto dezinfektory jsou bud’ specidlné uréené na
uvedeni do znovupouzitelného stavu sondy pro TEE, nebo poskytuji pfipojeni, které ho
podporuje.

UPOZORNENI

Béhem dekontaminacnich postupd musi byt na konektoru sond pro TEE nasazeny ochranny
kryt kolikt. Pokud chcete sondu pouZit ke snimani, kryt z jejiho konektoru sejméte. Kryt
musi byt ke kabelu sondy neustale pfipojeny popruhem.

POZNAMKA

Kromé dezinfektorl uvedenych v nasledujici tabulce jsou k pouZiti schvéaleny dalsi automatické
dezinfektory sond pro TEE nebo automatické Cistici dezinfektory sond pro TEE se schvalenim
FDA nebo oznacenim CE k pouZiti se sondami pro TEE, které splniuji kritéria v predchozim
seznamu.
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Priklady: Dezinfektory kompatibilni se sondami pro TEE Philips

Vyrobce

Zemé Model Typ sondy Kompatibilni Podminky

plvodu dezinfekéni béhem
prostiedky zpracovani

nebo metody

CIVCO Medical us Astra TEE TEE Cidex OPA, 20°Caz25°C
Solutions MetriCide OPA (68 °F az 77 °F)
Plus,
Revital-Ox
RESERT,
UltrOx
Astra TEE Ultra TEE Cidex OPA, 20°Caz25°C
MetriCide OPA (68 °F az 77 °F)
Plus,
Revital-Ox
RESERT,
UltrOx
CS Medical us Reprocesor TD-100 TEE TD-5 HLD, 38°Caz40°C
TD-8 HLD (100,4 °F az 104
DF)
Reprocesor TD-200 TEE TD-12 HLD 38 °C(100,4 °F)
Reprocesor TEEClean TEE TD-5 HLD, 38°Caz40°C
TD-8 HLD, (100,4 °F az 104
TEEZyme °F)
Cleaner
Germitec FR Antigermix E1 TEE uv-C Teplota okoli
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Péce o netransezofagedlni sondu

Typ sondy

Medivators uUs ADVANTAGE PLUS TEE
(vyZaduje pouZziti
volitelné soupravy
k pripojeni sondy pro
TEE/TOE)

DSD-201 (vyZaduje TEE
poufziti volitelné

soupravy mustku)

DSD EDGE (vyZzaduje  TEE
pouziti volitelné
soupravy mustku)

Soluscope FR Serie TEE TEE

Péce o netransezofagealni sondu

Kompatibilni
dezinfekcni
prostiedky

nebo metody

RAPICIDE PA
Single Shot

RAPICIDE Glut,
RAPICIDE PA,
RAPICIDE OPA/
28

RAPICIDE PA
Single Shot

Soluscope P/
Soluscope A,
Proxy P /
Proxy A

Péce o sondu

Podminky
béhem

zpracovani

30°C (86 °F)

30 °C (86 °F)

30 °C (86 °F)

40 °C (104 °F)

Tato informace plati pro vSechny netransezofagealni sondy, s vyjimkou téch s konektory USB.
Pokyny k péci o sondy s konektorem USB naleznete v ¢asti ,,Péce o sondu pro USB“ na

strané 73.

Novou sondu pred provedenim prvni studie dezinfikujte. Nasledujici témata vysvétluji, jak Cistit,
dezinfikovat a sterilizovat netransezofagealni sondy. Vhodnou metodu péce o sondu urdcite
podle informaci v ¢asti ,,Metody péce o sondu” na strané 45. Ndasledujici obrazek ukazuje

soucasti netransezofagedlnich sond.

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy
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Péce o netransezofagedlni sondu

Soucasti netransezofagedlni sondy

1 Cocka sondy (akustické okénko)

2 Kryt sondy

3 Pruzny ptrechod kabelu sondy

4 Kabel

5 Konektor pruzného ptechodu kabelu

6 Kryt konektoru

7 Elektrické kontakty konektoru (pod krytem)
8 Prachotésny kryt (volitelny)
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N

Vystrahy a varovani pro netransezofagealni sondy

Péce o sondu

Béhem vsech postupt cisténi, dezinfekce a sterilizace a pfi pouzivani dezinfekcénich prostredk

dodrzujte nasledujici vystrahy a varovani. Podrobnéjsi vystrahy a varovani jsou uvedeny u
postupl péce a Cisténi a na Stitcich Cisticich a dezinfekénich prostredkd.

VAROVANI

Sondy musi byt po kazdém pouziti vycistény. OCisténi sondy je nezbytnym krokem pied
uéinnou dezinfekci nebo sterilizaci. PFi pouZivani €isticich a dezinfekénich prostredki vidy
dbejte pokyni vyrobce na stitku.

VAROVANI

PF¥i Cisténi, dezinfekci a sterilizaci jakéhokoli zafizeni pouzZivejte vidy ochranné bryle
a rukavice.

VAROVANI

Aby se zabranilo kontaminaci krevnimi patogeny, jsou pro intraoperativni aplikace,
bioptické postupy a postupy zavadéni jehly vyZzadovany sterilni kryty sond prodavané

v souladu se zakony se sterilnim ultrazvukovym pfenosovym gelem. Pro transesofagealni,
transrektalni a intravaginalni postupy jsou doporucéeny ochranné kryty; v €iné a Japonsku
jsou ochranné kryty povinné. Spolec¢nost Philips doporucuje pouzivat sterilni kryty
prodavané v souladu se zakony.

VAROVANI

Sterilni kryty sond jsou jednorazové a nesmi byt pouzivany opakované.

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy
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N
AN

Péce o netransezofagedlni sondu

VAROVANI

Pfi intraoperativnich pouzitich (jinych nez TEE nebo endoskopie) mohou sondy pouzivané se
sterilnim gelem a sterilnimi kryty sondy vyuZivat bud metodu vysokotirovriové dezinfekce,
nebo sterilizacni péce.

VAROVANI

Dezinfekéni prostfedky jsou doporuéovany kvuli své chemické kompatibilité s materialy
vyrobku, nikoli kvili biologické tG¢innosti. Udaje o biologické tGéinnosti dezinfekéniho
prostiedku zjistite v pokynech a doporucenich vyrobce dezinfekéniho prostredku, U.S. Food

and Drug Administration a U.S. Centers for Disease Control.

VAROVANI

Stupen dezinfekce poZzadovany pro dané zafizeni je dan druhem tkané, se kterou pfijde pfi
pouziti do styku, a typem pouzité sondy. Dbejte na to, aby byl druh dezinfekéniho
prostiedku vhodny pro typ sondy a jeji aplikaci. Dalsi informace o Urovni poZzadavki na
dezinfekci naleznete v ¢asti ,Metody péce o sondu” na strané 45. Viz také pokyny na Stitku
dezinfekcniho prostiedku a doporuceni asociace Association for Professionals in Infection
Control, U.S. Food and Drug Administration, oficidlni prohlaseni AIUM: ,,Guidelines for
Cleaning and Preparing External- and Internal-Use Ultrasound Transducers and Equipment
Between Patients as well as Safe Handling and Use of Ultrasound Coupling Gel“ a U.S.
Centers for Disease Control.

VAROVANI

Pri sterilizaci sondy zabezpecte koncentraci sterilizacniho prostifedku a délku kontaktu
odpovidajici procesu sterilizace. Peclivé dodrzujte pokyny vyrobce.
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VAROVANI

Pokud se pouzije predem namichany roztok, dodrzujte dobu pouzitelnosti tohoto roztoku.

VAROVANI

Rid'te se pokyny vyrobce &isticiho nebo dezinfekéniho prostredku.

UPOZORNENI

Pouzivani jinych nez doporucenych dezinfekénich prostiedkt, nespravné koncentrace
roztok( nebo ponofeni sondy hloubéji nebo po delsi dobu plsobeni mtiZze sondu poskodit
nebo zmeénit jeji barvu a ma za nasledek ukonceni platnosti zaruky na sondu.

UPOZORNENI

Pouziti izopropylalkoholu (€isticiho lihu), denaturovaného ethanolu a alkoholovych
pripravku k ¢isténi vSech sond je omezeno. U netransezofagealnich sond se alkoholem miuze
otirat pouze kryt konektoru a kryt sondy a ¢ocka (akustické okénko). Ujistéte se, Ze roztok
obsahuje pouze 91 % nebo méné isopropylalkoholu ¢i 85 % nebo méné denaturovaného
ethanolu. Neotirejte jinou ¢ast sondy (a to véetné kabelli ¢i pruznych prechodt)
izopropylalkoholem, protoze by mohl tyto ¢asti sondy poskodit. Na takova poskozeni se
zaruka ani servisni smlouva nevztahuji.
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Casti netransezofagealnich sond kompatibilni s alkoholem

1 Jediné Casti, které lze Cistit 91% nebo slabsim roztokem izopropylalkoholu nebo 85% nebo slabsim roztokem
denaturovaného lihu, jsou kryt konektoru, kryt sondy a ¢ocka. Chrarite neutésnéné ¢asti sondy pred

proniknutim tekutiny do jejich nitra. Pfi Cisténi povrchu ¢ocky pouZivejte jemny pohyb stirani. Hrubé otirani

nebo drhnuti mdZe ¢oc¢ku poskodit.

UPOZORNENI

KdyzZ sondu nofite do kapaliny, kontrolujte, zda na ni nezlstavaji viditelné bublinky vzduchu.
Kvtli bublinkam by roztok nepfichazel do plného styku se sondou, coz by sniZilo G€innost
Cisténi, dezinfikovani nebo sterilizace.

UPOZORNENI

PFi pouziti enzymatického Cisticiho prostfedku dbejte na to, abyste pouzivali spravnou
koncentraci a diikladné jej oplachnéte. PouZivat enzymatické Cistici prostfedky je obecné
schvaleno.
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UPOZORNENI

Pokus o cisténi nebo dezinfekci sondy, kabelu nebo krytu konektoru jinym, nez zde
uvedenym, zplisobem mtiZe poskodit zafizeni a ma za nasledek zruseni zaruky.

UPOZORNENI

Zabrante styku sond a kabell s ostrymi predméty, jako jsou ntizky, skalpely nebo
kauterizacni noze.

UPOZORNENI

P¥i zachdzeni se sondou zabrarite ndrazu sondy na tvrdé povrchy.

UPOZORNENI

K cisténi sond nepouzivejte chirurgicky kartacek. Pouziti i mékkych kartact mize sondu
poskodit.

UPOZORNENI

Na stitek krytu konektoru nepouzivejte kartac.

UPOZORNENI

P¥i Cisténi sondy nepouZivejte papirové nebo abrazivni produkty. Poskodily by mékké cocky
(akustické okénko) sondy. PouZivani abrazivnich primyslovych utérek jako Wypall X60 by
mohlo ¢ocky poskodit.
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Péce o netransezofagedlni sondu

UPOZORNENI

AzZ do ususeni vSech soucasti drzte béhem cisténi, dezinfekce a sterilizace ty casti sondy, kryt
konektoru nebo kabel, které maji zlistat suché, vysSe nez mokré casti. Zabranite tak vniknuti
tekutiny do neuzavienych casti sondy.

UPOZORNENI

PFi ¢isténi a dezinfekci sond nedovolte, aby doslo k priniku kapaliny do konektoru pres
elektrické kontakty, pruzny prechod kabelu, kryt konektoru nebo oblast kolem drzadla
zajistovaci paky. P¥i otirdni nebo pouZivani spreje na konektor otirejte nebo aplikujte sprej
pouze na vnéjsi povrchy krytu. Je-li k dispozici, nasadte na elektrické kontakty ochranny kryt
kolikt, abyste zabranili vniknuti tekutiny do krytu konektoru. Na poskozeni v disledku
vniknuti tekutiny do téchto oblasti se nevztahuji zaruka nebo servisni smlouva.

UPOZORNENI

Nikdy sondy nesterilizujte v parnim sterilizatoru, gama paprsky, plynem, parou nebo pfi
vysokych teplotach. To by zplisobilo zadvaziné poskozeni. Na poskozeni sondy, kterym se lze
vyhnout, se zaruka nebo servisni smlouva nevztahuji.

UPOZORNENI

Nevystavujte sondu cisticim a dezinfekénim latkdm na dlouhou dobu. Dodrzujte minimalni
dobu uvedenou vyrobcem dezinfekénich a Cisticich latek, kterym je sonda vystavena.

UPOZORNENI

Pfed ukladanim sond se ujistéte, Ze tyto jsou dikladné vysusené. Pokud je zapotiebi ¢ocku
(akustické okénko) sondy po ocisténi utfit, na cocku jemné nékolikrat pfilozte mékky suchy
hadfik s minimalni tfepivosti. Hrubé otirani nebo drhnuti mdze ¢ocku poskodit.
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UPOZORNENI

PFi manipulaci se sondami a jejich skladovani budte mimoradné opatrni. Nenechte sondu
spadnout ani ji nenarazejte do jinych pfedméti. P¥i neopatrné manipulaci maze dojit

k poskozeni sondy. Nikdy nepouzivejte sondy s prasklymi nebo jinak poSkozenymi vné;jSimi
materidly, jako jsou kryty sondy, ¢ocky (akusticka okénka), kabely, pruzné prechody

a systémové konektory.

Minimalizace uGcinkt zbytkové dezinfekce

Pokud nebudete peclivé dodrzovat pokyny vyrobce, mohou pfi pouZiti dezinfekénich prostredkd
na bazi OPA (o-ftalaldehyd) zlistat na sondach zbytky.

Pro minimalizaci vlivl zbytk( roztoku OPA nebo jakéhokoli jiného dezinfekéniho prostfedku
provedte nasledujici:

e Pfi pouzivani dezinfekénich prostredkl velmi peclivé dbejte pokynt vyrobce. Vyrobce
dezinfekéniho prostredku Cidex OPA napfiklad doporucuje oplachnout sondy trojitym
ponofenim do pitné vody.

e Dodrzujte minimalni dobu uvedenou vyrobcem dezinfekéniho prostredku, kterému je sonda
vystavena. Vyrobce dezinfekéniho prostfedku Cidex OPA napfiklad doporucuje ponofit
sondy na minimalné 12 minut.

Cisténi netransezofagealnich sond, kabelli a konektorti

Tento obecny navod na ¢isténi je nutné dodrZovat u vSech netransezofagealnich sond, kabell a
konektor(.

Vsechny sondy museji byt po kazdém poufziti vyciStény. Ocisténi sondy je nezbytnym krokem
pred ucinnou dezinfekci nebo sterilizaci. Dfive nez budete Cistit sondu, prectéte si vystrahy a
varovani v ¢astech ,Bezpecnost” a , Vystrahy a varovdni pro netransezofagedlni sondy“ na
strané 55.

Po Cisténi je nutné netransezofagedlni sondy dezinfikovat nebo sterilizovat za dodrzeni
vhodnych postup:
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¢ ,Nizkourovnova dezinfekce netransezofagedlnich sond” na strané 64
¢ ,Vysokouroviiova dezinfekce netransezofagealnich sond” na strané 66

e ,Sterilizace netransezofagealnich sond” na strané 70

VAROVANI
Pri Cisténi, dezinfekci a sterilizaci jakéhokoli zafizeni pouzivejte vidy ochranné bryle
a rukavice.

Doporucené prislusenstvi:
e meékka vlhka utérka nebo neabrazivni myci houba
e kompatibilni Cistici prostifedky nebo utérky pro sondy, kabely a konektory
e meékky, suchy hadfik s minimalni trepivosti

1. Po kazdé studii pacienta odstrarite ze sondy ultrazvukovy pfenosny gel mékkou vihkou
utérkou navlhcenou v pitné vodé. MUzZete také pouZit schvalenou Cistici nebo dezinfekéni
latku nebo schvédlenou predem nasycenou Cistici nebo dezinfekéni utérku. Jemnym
utirdnim odstrante z ¢ocky gel. Pokud je to relevantni, odstrarte kryt sondy.

Seznam kompatibilnich Cisticich a dezinfekénich latek naleznete v ¢asti Dezinfekéni
prostredky a Cistici roztoky na cisténi ultrazvukovych systému a sond dostupné spolecné se
systémovou dokumentaci vaseho systému nebo na webové strance ,,Philips Ultrasound
Care and Cleaning”:

www.philips.com/transducercare

Postupujte dle pokynu na stitku, které uvadéji pripravu, teplotu, silu roztoku a dobu
pUsobeni. Dbejte na to, aby sila roztoku a doba plsobeni odpovidaly zamyslenému
klinickému pouziti zdravotnického prostredku. Pokud se pouzije predem namichany roztok,
dodrzujte dobu pouZitelnosti tohoto roztoku.

2. Odpojte sondu od systému a odstrante veskeré pfislusenstvi pfipojené k sondé nebo
zakryvajici sondu. Zatlacte kryt konektoru, je-li pouZit, do konektoru, a ochrante tak
konektory pred strikajicimi tekutinami.
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3. K odstranéni zbyvajiciho gelu ze sondy a ¢ocky pouZijte tekouci vodu (s teplotou do 45 °C
(113 °F)) a mékkou myci houbu nebo ruku v rukavici. Pokud neni tekouci voda k dispozici,
pouzijte predem navlhéené meékké utérky jako napfiklad splachnutelné Cistici hadriky.
Jemnym utirdnim odstrante z ¢ocky gel.

Pri Cisténi konektoru nedovolte, aby doslo k priniku kapaliny do konektoru pres elektrické
kontakty, pruzny prechod kabelu, kryt konektoru nebo oblast kolem drzadla zajistovaci
paky. PFi otirani nebo pouziti spreje na konektor otirejte nebo aplikujte sprej pouze na
vnéjsi povrchy krytu konektoru.

4. Vsechny castecky Spiny nebo télesné tekutiny, které zlstaly na sondé, kabelu nebo
konektoru, odstrante komeréné dostupnymi Cisticimi utérkami, houbami (enzymatickymi
nebo neenzymatickymi), Cisticimi roztoky nebo mékkou latkou mirné navihéenou ve slabém
roztoku mydla. PouZivat enzymatické Cistici prostredky je obecné schvéleno.

5. Pfi CiSténi Cocky pouzivejte jemny pohyb stirdni.

6. Zbyvajici ¢astecky a zbytky Cisticiho roztoku otrete podle pokyn( vyrobce Cisticimi utérkami
¢i houbami nebo umyjte pitnou vodou aZ po bod ponoru, jak je znazornéno na obrazku
popisujicim tento postup. Neponorujte konektor, pruzny prechod konektoru ani ¢ast
kabelu do vzdalenosti 5 cm (2 palcll) od pruzného prechodu konektoru. (AZ do 5 cm od
pruzného prechodu, toto je bod maximalniho povoleného ponoru kabelu — do této hloubky
ho nemusite ponofovat, pokud to neni nutné.)

POZNAMKA

Pokud pouzivate Cistici utérky nebo houby, nemusi byt nutné umyvat sondu vodou. Vzdy se
fidte doporucenimi na stitku vyrobku.

7. Zafizeni nechte oschnout na vzduchu nebo jej otfete mékkym suchym hadrikem
s minimalni tfepivosti. Pfi suSeni cocky pouZijte mékkou tkaninu; ¢ocku neutirejte, ale
tkaninu pouze stfidavé prikladejte. Mokré povrchy mohou naredit dezinfekéni prostfedek.
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8. Zkontrolujte, zda sonda nejevi znamky poskozeni, napf. praskliny, trhliny, Gnik kapaliny,
ostré hrany nebo vystupky. Je-li patrné poskozeni, prestante pfistroj pouzivat a obratte se
na svého zdstupce spolec¢nosti Philips.

L

Bod ponoru u netransezofagedlnich sond

1 Neponofujte za tento bod, 5 cm (2 palce), od pruzného prechodu, toto je bod maximalniho povoleného

ponoru kabelu — do této hloubky ho nemusite ponorovat, pokud to neni nutné.

Nizkourovnova dezinfekce netransezofagealnich sond

Nizkourovnova dezinfekce netransezofagealnich sond vyuzivd metodu otfeni nebo pouziti
spreje s dezinfekénim prostfedkem nizké nebo stfedni Urovné. Pred provedenim tohoto
postupu si prostudujte vystrahy a varovani v ¢asti ,,Bezpecnost” a ,Vystrahy a varovani pro
netransezofagealni sondy” na strané 55, a dodrZujte nasledujici bezpecnostni opatfeni.

VAROVANI

P¥i CiSténi, dezinfekci a sterilizaci jakéhokoli zaFizeni pouzivejte vidy ochranné bryle
a rukavice.
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UPOZORNENI

PrFi ¢iSténi a dezinfekci sond nedovolte, aby doslo k priniku kapaliny do konektoru pres
elektrické kontakty, pruzny prechod kabelu, kryt konektoru nebo oblast kolem drzadla
zajistovaci paky. PFi otirani nebo pouzivani spreje na konektor otirejte nebo aplikujte sprej
pouze na vnéjsi povrchy krytu. Je-li k dispozici, nasadte na elektrické kontakty ochranny kryt
kolikti, abyste zabranili vniknuti tekutiny do krytu konektoru. Na poskozeni v dusledku
vniknuti tekutiny do téchto oblasti se nevztahuji zaruka nebo servisni smlouva.

POZNAMKA

Sondy mohou byt dezinfikovdny pouze otiranim, pokud je na Stitku kompatibilniho
dezinfekéniho prostredku, ktery pouzivate, uvedeno, Ze mUze byt pouzit k dezinfekci metodou
otirani.

Doporucené prislusenstvi:
e mékka vlhka utérka nebo neabrazivni myci houba
e kompatibilni dezinfekéni prostfedky nizké nebo stfedni irovné pro sondu, kabel a konektor
e meékky, suchy hadfik s minimalni tfepivosti

1. Sondu, kabel a konektor &istéte podle postupd v &asti , Cisténi netransezofagealnich sond,
kabell a konektord” na strané 61. Dbejte vSech varovani a upozornéni.

2. Povycisténi vyberte dezinfekéni prostfedky nizké nebo stfedni Urovné kompatibilni se
sondou, kabelem a konektorem.

Seznam kompatibilnich dezinfekc¢nich prostfedki naleznete v ¢asti Dezinfekcni prostredky
a Cistici roztoky na cisténi ultrazvukovych systému a sond dostupné spolecné se
systémovou dokumentaci vaseho systému nebo na webové strance ,,Philips Ultrasound
Care and Cleaning”:

www.philips.com/transducercare
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Postupujte dle pokynu na stitku, které uvadéji pripravu, teplotu, silu roztoku a dobu
pUsobeni. Dbejte na to, aby sila roztoku a doba plsobeni odpovidaly zamyslenému
klinickému poutZiti zdravotnického prostredku. Pokud se pouZije predem namichany roztok,
dodrZujte dobu pouZitelnosti tohoto roztoku.

POZNAMKA

Nékteré produkty jsou oznacené jako Cistici i dezinfekéni utérky. PFi Cisténi a dezinfekci pomoci
téchto produktd dodrZujte pokyny na stitku.

Sondu, kabel a konektor otfete nebo postrikejte dezinfek¢nim prostfedkem podle pokynd
na stitku dezinfekéniho prostiedku, které uvadéji teplotu, dobu otirani a dobu plsobeni
dezinfekéniho prostredku. Dejte pozor na to, aby se roztok dezinfekéniho prostiedku
nedostal do konektoru.

Pri ¢isténi a dezinfekci krytu konektoru otirejte nebo aplikujte sprej pouze na vnéjsi
povrchy, nedovolte, aby doslo k prlniku jakékoli kapaliny pres pruzny pfechod, elektrické
kontakty nebo oblast kolem drzadla zajistovaci paky.

Pokud to pokyny na stitku dezinfekéniho prostfedku vyZaduji, oplachnéte jej pitnou vodou.
Nechte zafizeni na vzduchu oschnout. Sondu otfete mékkym suchym hadtikem s minimalni
tfepivosti. Pfi suseni ¢ocky pouzijte mékkou tkaninu; cocku neutirejte, ale tkaninu pouze
stridavé prikladejte.

Zkontrolujte, zda na sonda nejevi znamky poskozeni, napf. praskliny, trhliny, Unik kapaliny,

ostré hrany nebo vystupky. Je-li patrné poskozeni, prestarte sondu pouZivat a obratte se
na vaseho zastupce firmy Philips.

Vysokourovnova dezinfekce netransezofagealnich sond

Vysokouroviiova dezinfekce netransezofagealnich sond obvykle vyuzivd metodu ponofeni's
vysokouroviiovym dezinfekénim prostfedkem. K dezinfekci nékterych sond Ize pouZit

.....
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,Pokyny tykajici se AR (automatickych dezinfektord)” na strané 48. Pfed provedenim tohoto
postupu si prostudujte vystrahy a varovani v ¢asti ,,Bezpecnost” a ,Vystrahy a varovani pro
netransezofagealni sondy” na strané 55, a dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatteni.

VAROVANI

ve wvew

P¥i CiSténi, dezinfekci a sterilizaci jakéhokoli zafizeni pouzivejte vidy ochranné bryle
a rukavice.

VAROVANI

K oplachovani vidy pouzivejte sterilni vodu.

UPOZORNENI

Pfi ¢isténi a dezinfekci sond nedovolte, aby doslo k priniku kapaliny do konektoru pres
elektrické kontakty, pruzny prechod kabelu, kryt konektoru nebo oblast kolem drzadla
zajistovaci paky. PFi otirani nebo pouZivani spreje na konektor otirejte nebo aplikujte sprej
pouze na vnéjsi povrchy krytt. Je-li k dispozici, nasadte na elektrické kontakty ochranny kryt
kolikl, abyste zabranili vniknuti tekutiny do krytu konektoru. Na poskozeni v dlsledku

vniknuti tekutiny do téchto oblasti se nevztahuji zaruka nebo servisni smlouva.
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POZNAMKA

Nékteré vysokouroviové dezinfekéni prostfedky nevyZzaduji ponoreni a jsou kompatibilni s
nékterymi netransezofagedlnimi sondami. Vice informaci o kompatibilnich vysokourovnovych
dezinfekénich prosttedcich naleznete v ¢asti Dezinfekcni prostfedky a Cistici roztoky na Cisténi
ultrazvukovych systémi a sond. P¥i pouzivani téchto dezinfekcnich prostredk( vidy dbejte
pokyn( k pouziti od vyrobce. Ridte se témi procedurami z tohoto manualu, které odpovidaji
dezinfekéni metodé ,Vymezené pouziti” stanovené v ¢asti Dezinfekcni prostiredky a Cistici
roztoky na cisténi ultrazvukovych systémi a sond.

Doporucené pfislusenstvi:
e mékka vlhka utérka nebo neabrazivni myci houba
e kompatibilni dezinfekéni prostredky vysoké Urovné pro sondu a kabel
e namadaceci nadoba
e meékky, suchy hadfik s minimalni trepivosti

1. Sondu, kabel a konektor istéte podle postupt v &asti , Cisténi netransezofagealnich sond,

o

kabell a konektor(” na strané 61. Dbejte vSech varovani a upozornéni.

2. Vydezinfikujte konektor podle postupt v ¢asti ,NizkoUrovnova dezinfekce
netransezofagealnich sond“ na strané 64.

3. Povycisténi vyberte dezinfekéni prostfedek vysoké urovné kompatibilni s vasi sondou.

Seznam kompatibilnich dezinfekcénich prostfedk( naleznete v ¢asti Dezinfekcni prostredky
a Cistici roztoky na cisténi ultrazvukovych systémi a sond dostupné spolecné se
systémovou dokumentaci vaseho systému nebo na webové strance ,,Philips Ultrasound
Care and Cleaning”:

www.philips.com/transducercare

Postupujte dle pokynu na stitku, které uvadéji pripravu, teplotu, silu roztoku a dobu
pUsobeni. Dbejte na to, aby sila roztoku a doba plsobeni odpovidaly zamyslenému
klinickému poufZiti zdravotnického prostredku. Pokud se pouzije predem namichany roztok,
dodrZujte dobu pouZitelnosti tohoto roztoku.
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Pomoci vhodného dezinfekéniho prostifedku pro kabel otfete kabel nebo jej postiikejte
podle pokyn( na stitku dezinfekéniho prostfedku, které uvadéji teplotu, dobu otirani,
koncentraci roztoku a dobu plisobeni dezinfekéniho prostfedku. Dejte pozor na to, aby se
roztok dezinfekéniho prostfedku nedostal do konektoru.

Pokud pouZzivate imerzni metodu:

a. Sondu ponorte do vhodného dezinfekéniho prostfedku tak, jak je zndzornéno na
obrdzku za timto postupem. Neponofujte konektor, pruzny prechod konektoru ani ¢ast
kabelu do vzdalenosti 5 cm (2 palcll) od pruzného prechodu konektoru. (AZz do 5 cm od
pruzného prechodu, toto je bod maximdlniho povoleného ponoru kabelu — do této
hloubky ho nemusite ponorovat, pokud to neni nutné.)

b. Postupujte dle pokyn( na Stitku dezinfekéniho prostredku, které uvadéji dobu ponoreni
sondy. Neponoftujte sondy na dobu delsi, nez je minimalni doba nutna pro vasi Uroven
dezinfekce.

c. Podle pokyn( na Stitku dezinfekéniho prostfedku oplachujte sondu az do bodu ponoru.
Neponofujte konektor, pruzny prechod konektoru ani ¢ast kabelu do vzddlenosti 5 cm
(2 palc) od pruzného prechodu konektoru. (AZ do 5 cm od pruzného prechodu, toto je
bod maximalniho povoleného ponoru kabelu — do této hloubky ho nemusite ponofrovat,
pokud to neni nutné.)

Pokud pouZivate neimerzni metody jako napf¥. AR, dodrzujte pokyny vyrobce pro spravné
¢iSténi a dezinfekci.

Zatizeni nechte oschnout na vzduchu nebo jej otfete mékkym suchym hadrikem

s minimalni trepivosti. Pfi suseni cocky pouzijte mékkou tkaninu; ¢ocku neutirejte, ale
tkaninu pouze stridavé prikladejte.

Zkontrolujte, zda na sonda nejevi znamky poskozeni, napf. praskliny, trhliny, Unik kapaliny,

ostré hrany nebo vystupky. Je-li patrné poskozeni, pfestante sondu pouzivat a obratte se
na vaseho zastupce firmy Philips.
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Péce o netransezofagedlni sondu

Bod ponoru u netransezofagealnich sond

1 Neponoftujte za tento bod, 5 cm (2 palce), od pruzného prechodu, toto je bod maximalniho povoleného
ponoru kabelu — do této hloubky ho nemusite ponorovat, pokud to neni nutné.

Sterilizace netransezofagealnich sond

Sterilizace je vyZadovana, pokud sonda pronika do jinak sterilni tkdné bez sterilniho krytu.
Pokud pouzivate sterilni kryt, doporucuje se sterilizace, ale dostacuje i vysokourovriova
dezinfekce. Hlavni rozdil mezi sterilizaci a vysokouroviovou dezinfekci spociva v délce ponoreni
sondy a typem pouzitého dezinfekéniho nebo Cisticiho prostfedku.

Informace pro rozhodnuti, zda sonda vyZaduje sterilizaci nebo vysokouroviovou dezinfekci,
naleznete v ¢asti ,Metody péce o sondu” na strané 45.

NeZ zacnete postupovat podle nasledujicich pokyn(, prectéte si vystrahy a varovani v ¢astech
»,Bezpecnost” a ,Vystrahy a varovani pro netransezofagedlni sondy“ na strané 55.

VAROVANI

P¥i CiSténi, dezinfekci a sterilizaci jakéhokoli zaFizeni pouzivejte vidy ochranné bryle
a rukavice.
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N
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VAROVANI

K oplachovani vidy pouzivejte sterilni vodu.

UPOZORNENI

Nikdy sondy nesterilizujte v parnim sterilizatoru, gama paprsky, plynem, parou nebo pfi
vysokych teplotach. To by zplisobilo zavainé poskozeni. Na poskozeni sondy, kterym se Ize
vyhnout, se zaruka nebo servisni smlouva nevztahuiji.

UPOZORNENI

Pfi ¢isténi a dezinfekci sond nedovolte, aby doslo k priniku kapaliny do konektoru pres
elektrické kontakty, pruzny prechod kabelu, kryt konektoru nebo oblast kolem drzadla
zajistovaci paky. PFi otirani nebo pouZivani spreje na konektor otirejte nebo aplikujte sprej

vevs

pouze na vnéjsi povrchy krytt. Je-li k dispozici, nasadte na elektrické kontakty ochranny kryt
kolikl, abyste zabranili vniknuti tekutiny do krytu konektoru. Na poskozeni v dlsledku
vniknuti tekutiny do téchto oblasti se nevztahuji zaruka nebo servisni smlouva.

Doporucené pfislusenstvi:
e mékka vlhka utérka nebo neabrazivni myci houba
e kompatibilni sterilizacni prostfedky pro sondu a kabel
e namaceci nddoba
e sterilni mékky suchy hadrik s minimalni tfepivosti

1. Sondu, kabel a konektor ¢istéte podle postupd v &asti , Cisténi netransezofagealnich sond,
kabeld a konektord” na strané 61.

2. Vydezinfikujte konektor podle postupt v ¢asti ,Nizkourovrova dezinfekce
netransezofagedlnich sond” na strané 64.

3. Povycisténi vyberte sterilizacni prostfedek kompatibilni s vasi sondou.
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Péce o netransezofagedlni sondu

Seznam kompatibilnich dezinfekcnich a sterilizacnich prostredk(i naleznete v ¢asti
Dezinfekcni prostredky a Cistici roztoky na Cisténi ultrazvukovych systémi a sond dostupné
spolecné se systémovou dokumentaci vaseho systému nebo na webové strance ,,Philips
Ultrasound Care and Cleaning”:

www.philips.com/transducercare

Postupujte dle pokynu na stitku, které uvadéji pripravu, teplotu, silu roztoku a dobu
pUsobeni. Dbejte na to, aby sila roztoku a doba plisobeni odpovidaly zamyslenému
klinickému poufZiti zdravotnického prostredku. Pokud se pouzije predem namichany roztok,
dodrzujte dobu poufZitelnosti tohoto roztoku.

Pomoci vhodného dezinfekéniho prostfedku pro kabel otfete kabel nebo jej postrikejte
podle pokyn( na stitku dezinfekéniho prostiedku, které uvadéji teplotu, dobu otirani,
koncentraci roztoku a dobu plsobeni dezinfekéniho prostfedku. Dejte pozor na to, aby se
roztok dezinfekéniho prostfedku nedostal do konektoru.

Pokud pouzivate imerzni metodu:

a. Sondu ponorte do dezinfekéniho prostredku tak, jak je to zndzornéno na obrazku
umisténym za touto procedurou. Neponofujte konektor, pruzny pfechod konektoru ani
Cast kabelu do vzdalenosti 5 cm (2 palcd) od pruzného prechodu konektoru. (AZ do 5 cm
od pruzného pfechodu, toto je bod maximdlniho povoleného ponoru kabelu — do této
hloubky ho nemusite ponorovat, pokud to neni nutné.)

b. Postupujte dle pokynu na stitku sterilizacniho prostfedku, které uvadéji dobu ponoreni
sondy nutnou pro sterilizaci.

c. Po uplynuti doporucené doby sterilizace sondu vyjméte ze steriliza¢niho roztoku.

d. Podle pokynu na stitku sterilizacniho prostfedku oplachujte sondu ve sterilni vodé az do
bodu ponoru. Neponofujte konektor, pruzny prechod konektoru ani ¢ast kabelu do
vzdalenosti 5 cm (2 palct) od pruzného prechodu konektoru. (AZ do 5 cm od pruzného
prechodu, toto je bod maximalniho povoleného ponoru kabelu — do této hloubky ho
nemusite ponofovat, pokud to neni nutné.)

Pokud pouZzivate neimerzni metody jako napt. AR, dodrZujte pokyny vyrobce pro spravné
CiSténi a sterilizaci.
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7. Zatizeni nechte oschnout na vzduchu nebo sondu otfete sterilnim mékkym suchym
hadfikem s minimalni tfepivosti. PFi suseni ¢ocky pouZzijte mékkou tkaninu; ¢ocku
neutirejte, ale tkaninu pouze stfidavé prikladejte.

8. Zkontrolujte, zda na sonda nejevi zndmky poskozeni, napt. praskliny, trhliny, anik kapaliny,
ostré hrany nebo vystupky. Je-li patrné poskozeni, pfestante sondu pouzivat a obratte se
na vaseho zastupce firmy Philips.

L

Bod ponoru u netransezofagedlnich sond

1 Neponofujte za tento bod, 5 cm (2 palce), od pruzného prechodu, toto je bod maximalniho povoleného

ponoru kabelu — do této hloubky ho nemusite ponorovat, pokud to neni nutné.

Péce o sondu pro USB

Novou sondu pred provedenim prvni studie dezinfikujte. Nasledujici témata vysvétluji, jak Cistit,
dezinfikovat a sterilizovat sondy s konektory USB. Vhodnou metodu péce o sondu urcite podle
informaci v ¢asti ,,Metody péce o sondu” na strané 45. Nasledujici obrazek ukazuje soucasti
sond s konektorem USB.
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Péce o sondu pro USB

Soucasti sondy pro USB

1 Cocka sondy (akustické okénko)
2 Kryt sondy

3 Pruzny ptrechod kabelu sondy

4 Kabel

5 Feritovy koralek

6 Pruzny ptrechod konektoru USB
7 Konektor USB

8 Elektrické kontakty

Vystrahy a varovani pro sondy pro USB

Bé&hem vsech postupu ¢isténi a dezinfekce a pfi pouzivani dezinfekénich prostredkd dodrzujte
nasledujici vystrahy a varovani. Podrobnéjsi vystrahy a varovani jsou uvedeny u postupll péce a
c¢isténi a na Stitcich Cisticich a dezinfekénich prostredkd.
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VAROVANI

Sondy musi byt po kazdém pouziti vycistény. OCisténi sondy je nezbytnym krokem pied
ucinnou dezinfekci nebo sterilizaci. Pfi pouZivani Cisticich a dezinfekcnich prostfedkl vidy
dbejte pokyni vyrobce na stitku.

VAROVANI

PF¥i Cisténi, dezinfekci a sterilizaci jakéhokoli zafizeni pouzivejte vidy ochranné bryle
a rukavice.

VAROVANI

Dezinfekéni prostiedky jsou doporucovany kvtli své chemické kompatibilité s materialy
vyrobku, nikoli kvili biologické uéinnosti. Udaje o biologické uéinnosti dezinfekéniho
prostiedku zjistite v pokynech a doporucenich vyrobce dezinfekéniho prostiedku, U.S. Food

and Drug Administration a U.S. Centers for Disease Control.

VAROVANI

Stupen dezinfekce poZadovany pro dané zafizeni je dan druhem tkané, se kterou pfrijde pfi
poutziti do styku, a typem pouzité sondy. Dbejte na to, aby byl druh dezinfekcniho
prostifedku vhodny pro typ sondy a jeji aplikaci. Dalsi informace o Grovni poZadavki na
dezinfekci naleznete v ¢asti ,,Metody péce o sondu” na strané 45. Viz také pokyny na stitku
dezinfekcniho prostfedku a doporuceni asociace Association for Professionals in Infection
Control, U.S. Food and Drug Administration, oficialni prohlaseni AIUM: ,Guidelines for
Cleaning and Preparing External- and Internal-Use Ultrasound Transducers and Equipment
Between Patients as well as Safe Handling and Use of Ultrasound Coupling Gel“ a U.S.
Centers for Disease Control.
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Péce o sondu pro USB

VAROVANI

Pokud se pouzije predem namichany roztok, dodrzujte dobu pouZzitelnosti tohoto roztoku.

VAROVANI

Ridte se pokyny vyrobce ¢isticiho nebo dezinfekéniho prostiedku.

UPOZORNENI

Pouzivani jinych nez doporucenych dezinfekénich prostiedkl, nespravné koncentrace
roztokl nebo ponofeni sondy hloubéji nebo po delsi dobu plsobeni miiZze sondu poskodit
nebo zmeénit jeji barvu a ma za nasledek ukonceni platnosti zaruky na sondu.

UPOZORNENI

Pouziti izopropylalkoholu (cisticiho lihu), denaturovaného ethanolu a alkoholovych
pripravk k ¢isténi vSech sond je omezeno. U sond s konektory USB se alkoholem mtizZe cistit
pouze kryt sondy a ¢ocka (akustické okénko). Ujistéte se, Ze roztok obsahuje pouze 91 %
nebo méné isopropylalkoholu nebo 85 % nebo méné denaturovaného ethanolu. Zadné jiné
casti sondy (kabely, konektory USB Ci pruzné prechody) alkoholem necistéte, protoze by
mohl tyto ¢asti sondy poskodit. Na takova poskozeni se zaruka ani servisni smlouva
nevztahuji.
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Césti sond pro USB kompatibilni s alkoholem

1 Jediné ¢asti, které lze Cistit 91% nebo slabsim roztokem izopropylalkoholu nebo 85% nebo slabsim roztokem
denaturovaného lihu, jsou kryt sondy a cocka (akustické okénko). Chrante neutésnéné casti sondy pred
proniknutim tekutiny do jejich nitra. Pfi ¢isténi povrchu cocky pouZivejte jemny pohyb stirdni. Hrubé otirani
nebo drhnuti mdze ¢ocku poskodit.

UPOZORNENI

Kdyz sondu nofite do kapaliny, kontrolujte, zda na ni nezlstavaji viditelné bublinky vzduchu.
Kvili bublinkdm by roztok nepfichazel do plného styku se sondou, coz by sniZilo G¢innost
¢isténi, dezinfikovani nebo sterilizace.

UPOZORNENI

P¥i pouziti enzymatického Cisticiho prostfedku dbejte na to, abyste pouzivali spravnou
koncentraci a diikladné jej oplachnéte. PouZivat enzymatické Cistici prostfedky je obecné
schvaleno.
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Péce o sondu pro USB

UPOZORNENI

Pokus o cisténi nebo dezinfekci sondy, kabelu nebo krytu konektoru jinym, nez zde
uvedenym, zpisobem muze poskodit zafizeni a ma za nasledek zruseni zaruky.

UPOZORNENI

Zabrarnte styku sond a kabell s ostrymi predméty, jako jsou niizky, skalpely nebo
kauterizacni noze.

UPOZORNENI

P¥i zachdzeni se sondou zabrarite narazu sondy na tvrdé povrchy.

UPOZORNENI

K Cisténi sond nepouizivejte chirurgicky kartacek. Pouziti i mékkych kartacli mize sondu
poskodit.

UPOZORNENI

Na sStitek sondy nepouzivejte kartac.

UPOZORNENI

Pri Cisténi sondy nepouzivejte papirové nebo abrazivni produkty. Poskodily by mékké ¢ocky
(akustické okénko) sondy. PouZivani abrazivnich primyslovych utérek jako Wypall X60 by
mohlo ¢ocky poskodit.
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UPOZORNENI

Az do ususeni vSech soucasti drzte béhem cisténi, dezinfekce a sterilizace ty ¢asti sondy, kryt

konektoru nebo kabel, které maji zustat suché, vyse nez mokré casti. Zabranite tak vniknuti
tekutiny do neuzavienych ¢asti sondy.

UPOZORNENI

PFi ¢iSténi a dezinfekci sond nedovolte, aby doslo k priniku kapaliny do elektrickych spojeni
nebo kovovych éasti konektoru USB. Na poskozeni v disledku vniknuti tekutiny do téchto
oblasti se nevztahuji zaruka nebo servisni smlouva.

UPOZORNENI

Abyste zabranili vniknuti kapalin do sondy, neodpojujte béhem cisténi a dezinfekce od
sondy kabel USB.

UPOZORNENI

Nevystavujte sondu cisticim a dezinfekénim latkdm na dlouhou dobu. Dodrzujte minimalni
dobu uvedenou vyrobcem dezinfekénich a Cisticich latek, kterym je sonda vystavena.

UPOZORNENI

7 v v

Pred ukladanim sond se ujistéte, Ze tyto jsou dikladné vysusené. Pokud je zapotrebi ¢ocku
sondy nebo akustické okénko po ocisSténi utfit, pouzZijte jemny hadfik a jemné jej opakované
prikladejte. Hrubé otirani nebo drhnuti mizZe ¢ocku poskodit.
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Péce o sondu pro USB

UPOZORNENI

Nikdy sondy nesterilizujte v parnim sterilizatoru, gama paprsky, plynem, parou nebo pfri
vysokych teplotach. To by zplisobilo zavaziné poskozeni. Na poskozeni sondy, kterym se lze
vyhnout, se zaruka nebo servisni smlouva nevztahuji.

Minimalizace ucinka zbytkové dezinfekce

Pokud nebudete peclivé dodrZovat pokyny vyrobce, mohou pfti pouziti dezinfekénich prostredkd
na bazi OPA (o-ftalaldehyd) zlstat na sondach zbytky.

Pro minimalizaci vlivli zbytkd roztoku OPA nebo jakéhokoli jiného dezinfekéniho prostredku
provedte ndsledujici:

¢ Pfi pouzivani dezinfekcnich prostredk(l velmi peclivé dbejte pokyn( vyrobce. Vyrobce
dezinfekéniho prostifedku Cidex OPA naptiklad doporucuje oplachnout sondy trojitym
ponofenim do pitné vody.

¢ Dodrzujte minimalni dobu uvedenou vyrobcem dezinfekéniho prostfedku, kterému je sonda
vystavena. Vyrobce dezinfekéniho prostfedku Cidex OPA napfiklad doporucuje ponofit
sondy na minimalné 12 minut.

Cisténi sond s konektorem USB, kabel( a konektort

Tento obecny navod na ¢isténi je nutné dodrZovat u vSech sond s konektorem USB, kabell a
konektor(. Vsechny sondy museji byt po kazdém poufziti vycistény. OCisténi sondy je nezbytnym
krokem pred ucinnou dezinfekci nebo sterilizaci.

Pred vyciSténim sondy si prostudujte vystrahy a varovani v ¢astech ,Bezpecnost” a ,Vystrahy a
varovani pro sondy pro USB“ na strané 74 a dodrZujte nasledujici bezpecnostni opatieni.

Po ¢isténi je nutné sondy dezinfikovat za dodrZzeni vhodnych postupt:
¢ ,Nizkourovnova dezinfekce sond s konektorem USB“ na strané 83
¢ ,Vysokourovinova dezinfekce sond pro USB“ na strané 86

e ,Sterilizace sond pro USB“ na strané 89
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VAROVANI
PF¥i Cisténi, dezinfekci a sterilizaci jakéhokoli zafizeni pouzZivejte vidy ochranné bryle
a rukavice.

UPOZORNENI

PFi CiSténi a dezinfekci sond nedovolte, aby doslo k praniku kapaliny do elektrickych spojeni
nebo kovovych ¢asti konektoru USB. Na poskozeni v disledku vniknuti tekutiny do téchto
oblasti se nevztahuji zaruka nebo servisni smlouva.

UPOZORNENI
Abyste zabranili vniknuti kapalin do sondy, neodpojujte béhem cisténi a dezinfekce od
sondy kabel USB.

Doporucené pfrislusenstuvi:
e mékka vihka utérka nebo neabrazivni myci houba
e kompatibilni Cistici prostfedky nebo utérky pro sondy, kabely a konektory
e meékky, suchy hadfik s minimalni tfepivosti

1. Po kazdé studii pacienta odstrante ze sondy, kabelu a konektoru ultrazvukovy prenosny gel
mékkou vihkou utérkou navlhéenou v pitné vodé. MUizZete také pouZzit schvalenou Cistici
nebo dezinfekéni latku ¢i schvalenou predem nasycenou Cistici nebo dezinfekéni utérku.
Jemnym utirdnim odstrante z ¢ocky gel. Pokud je to relevantni, odstrante kryt sondy.

Seznam kompatibilnich Cisticich a dezinfekénich latek naleznete v ¢asti Dezinfekcni
prostredky a Cistici roztoky na cisténi ultrazvukovych systému a sond dostupné spolec¢né se
systémovou dokumentaci vaseho systému nebo na webové strance ,,Philips Ultrasound
Care and Cleaning”:

www.philips.com/transducercare
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Postupujte dle pokynu na stitku, které uvadéji pripravu, teplotu, silu roztoku a dobu
pUsobeni. Dbejte na to, aby sila roztoku a doba plsobeni odpovidaly zamyslenému
klinickému poutZiti zdravotnického prostredku. Pokud se pouZije predem namichany roztok,
dodrZujte dobu pouZitelnosti tohoto roztoku.

Odpojte sondu od systému a odstrante veskeré prislusenstvi pripojené k sondé nebo
zakryvajici sondu. Zatlacte kryt konektoru, je-li pouzit, do konektoru, a ochrante tak
konektory pred stfikajicimi tekutinami.

K odstranéni zbyvajiciho gelu ze sondy a ¢ocky pouzijte tekouci vodu (s teplotou do 45 °C
(123 °F)) a mékkou myci houbu nebo ruku v rukavici. Pokud neni tekouci voda k dispozici,
pouzijte predem navlhéené mékké utérky jako napriklad splachnutelné Cistici hadriky.
Jemnym utiranim odstrante z ¢ocky gel.

VSechny castecky Spiny nebo télesné tekutiny, které zlstaly na sondé, kabelu, feritovém
filtru nebo konektoru, odstrarnte komercéné dostupnymi Cisticimi utérkami, houbami
(enzymatickymi nebo neenzymatickymi), Cisticimi roztoky nebo mékkou latkou mirné
navlhcenou ve slabém roztoku mydla. Pouzivat enzymatické Cistici prostredky je obecné
schvaleno.

Zbyvajici ¢astecky a zbytky Cisticiho roztoku ze sondy, kabelu, feritového filtru nebo
konektoru otfete podle pokyni vyrobce cisticimi utérkami. Sondu muzete peclivé
oplachnout pitnou vodou, a to aZz do bodu ponoru zndzornéného na obrazku za timto
postupem. Zadna dalsi ¢ast sondy, kabelu nebo konektoru nesmi byt ponofena nebo
namocena v kapaliné.

POZNAMKA

Pokud pouZivate Cistici utérky nebo houby, nemusi byt nutné umyvat sondu vodou. Vzdy se
fidte pokyny na Stitku vyrobku.

Zatizeni nechte oschnout na vzduchu nebo jej otfete mékkym suchym hadfikem
s minimalni trepivosti. Vysuste ¢ocku jemnym pfiklddanim hadfiku. Mokré povrchy mohou
naredit dezinfekéni prostredek.
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7. Zkontrolujte, zda sonda nejevi znamky poskozeni, napf. praskliny, trhliny, Gnik kapaliny,
ostré hrany nebo vystupky. Je-li patrné poskozeni, prestarite pristroj pouzivat a obratte se
na svého zastupce spolecnosti Philips.

A

Bod ponoru u sond s konektorem USB

D

1 Ponofte pouze tuto Cast.
2 Maximalni povolena hloubka ponofeni; do této hloubky nemusite sondu ponorovat, pokud to neni
nutné.

Nizkourovnova dezinfekce sond s konektorem USB

Nizkourovnova dezinfekce sond s konektorem USB vyuzivd metodu otfeni nebo pouziti spreje

s dezinfekénim prostfedkem nizké nebo stfedni urovné. Pred provedenim tohoto postupu si
prostudujte vystrahy a varovani v ¢asti ,,Bezpecnost” a ,,Vystrahy a varovani pro sondy pro USB“
na strané 74, a dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatreni.
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VAROVANI

Pri Cisténi, dezinfekci a sterilizaci jakéhokoli zafizeni pouzZivejte vidy ochranné bryle
a rukavice.

UPOZORNENI

PFi ¢iSténi a dezinfekci sond nedovolte, aby doslo k priniku kapaliny do elektrickych spojeni
nebo kovovych ¢asti konektoru USB. Na poskozeni v dlsledku vniknuti tekutiny do téchto
oblasti se nevztahuji zaruka nebo servisni smlouva.

UPOZORNENI

Abyste zabranili vniknuti kapalin do sondy, neodpojujte béhem cisténi a dezinfekce od
sondy kabel USB.

POZNAMKA

Sondy mohou byt dezinfikovdny pouze otiranim, pokud je na stitku kompatibilniho
dezinfekéniho prostredku, ktery pouzivate, uvedeno, Ze mlZe byt pouZit k dezinfekci metodou
otirani.

Doporucené prislusenstvi:
e mékka vlhka utérka nebo neabrazivni myci houba
e kompatibilni dezinfekéni prostredky nizké nebo stfedni irovné pro sondu, kabel a konektor
e meékky, suchy hadfik s minimalni trepivosti

1. Sondu, kabel a konektor ¢istéte podle postupt v &asti ,Cisténi sond s konektorem USB,

kabell a konektor(“ na strané 80. Dbejte vSech varovani a upozornéni.
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Po vycisténi vyberte dezinfekéni prostifedek nizké nebo stfedni Urovné kompatibilni s vasi
sondou. Seznam kompatibilnich dezinfekcnich prostfedkl naleznete v ¢asti Dezinfekéni
prostredky a Cistici roztoky na Cisténi ultrazvukovych systému a sond dostupné spolecné se
systémovou dokumentaci vaseho systému nebo na webové strance ,,Philips Ultrasound
Care and Cleaning”:

www.philips.com/transducercare

Postupujte dle pokyn(l na stitku, které uvadéji pfipravu, teplotu, silu roztoku a dobu
plsobeni. Dbejte na to, aby sila roztoku a doba pUsobeni odpovidaly zamyslenému
klinickému poutZiti zdravotnického prostfedku. Pokud se pouZije predem namichany roztok,
dodrzZujte dobu poufZitelnosti tohoto roztoku.

POZNAMKA

Nékteré produkty jsou oznacené jako Cistici i dezinfekéni utérky. PFi ¢isténi a dezinfekci pomoci
téchto produkt dodrzujte pokyny na stitku.

Pomoci vhodného dezinfekéniho prostredku pro kabel USB a konektor otfete nebo
postrikejte kabel, pruzny prechod, feritovy koralek a konektor USB podle pokyn( na Stitku
dezinfekéniho prostredku, které uvadéji teplotu, dobu otirani, koncentraci roztoku a dobu
plUsobeni dezinfekéniho prostredku. Dejte pozor na to, aby se roztok dezinfekéniho
prostifedku nedostal do konektoru. P¥i ¢iSténi a dezinfekci kabelu USB otirejte nebo
aplikujte sprej pouze na vnéjsi povrchy, nedovolte, aby doslo k praniku jakékoli kapaliny
pres pruzny prechod, konektor nebo elektrické kontakty. Kapalina v konektoru mize mit za
nasledek ukonceni platnosti zaruky poskytnuté na zafizeni.

Pokud to pokyny na stitku dezinfekéniho prostfedku vyZzaduji, oplachnéte jej pitnou vodou.

Nechte zafizeni na vzduchu oschnout. Sondu otfete mékkym suchym hadfikem s minimalni
tfepivosti. Pfi suseni Cocky pouzijte mékkou tkaninu; coc¢ku neutirejte, ale tkaninu pouze
stfidavé prikladejte.
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Péce o sondu pro USB

6. Zkontrolujte, zda na sonda nejevi znamky poskozeni, napf. praskliny, trhliny, Gnik kapaliny,
ostré hrany nebo vystupky. Je-li patrné poskozeni, prestarte sondu pouzivat a obratte se
na vaseho zastupce firmy Philips.

Vysokourovnova dezinfekce sond pro USB

Vysokouroviova dezinfekce sond s konektorem USB obvykle vyuZivd metodu ponoreni's
vysokourovnovymi dezinfekénimi prostredky. K dezinfekci nékterych sond Ize pouZit

.....

,Pokyny tykajici se AR (automatickych dezinfektord)” na strané 48. Pfed provedenim tohoto
postupu si prostudujte vystrahy a varovani v ¢asti ,,Bezpecnost” a ,,Vystrahy a varovani pro
sondy pro USB“ na strané 74, a dodrzZujte nasledujici bezpecnostni opatieni.

VAROVANI

P¥i CiSténi, dezinfekci a sterilizaci jakéhokoli zaFizeni pouzivejte vidy ochranné bryle
a rukavice.

VAROVANI

K oplachovani vidy pouzivejte sterilni vodu.

UPOZORNENI

PFi ¢isténi a dezinfekci sond nedovolte, aby doslo k priniku kapaliny do elektrickych spojeni
nebo kovovych ¢asti konektoru USB. Na poskozeni v dlisledku vniknuti tekutiny do téchto
oblasti se nevztahuji zaruka nebo servisni smlouva.
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UPOZORNENI
Abyste zabranili vniknuti kapalin do sondy, neodpojujte béhem cisténi a dezinfekce od
sondy kabel USB.

Doporucené pfislusenstvi:

e mékka vlhka utérka nebo neabrazivni myci houba
e kompatibilni dezinfekéni prostiedky vysoké urovné pro sondu
e namaceci nddoba
e meékky, suchy hadfik s minimalni tfepivosti
1.

Sondu, kabel a konektor ¢istéte podle postup( v €asti ,Cisténi sond s konektorem USB,
kabell( a konektord” na strané 80. Dbejte vSech varovani a upozornéni.

Vydezinfikujte kabel a konektor podle postup( v ¢asti , Nizkouroviova dezinfekce sond s
konektorem USB“ na strané 83.

Po vycisténi vyberte dezinfekéni prostredek vysoké Urovné kompatibilni s vasi sondou.

Seznam kompatibilnich dezinfekc¢nich prostfedki naleznete v ¢asti Dezinfekcni prostredky
a Cistici roztoky na cisténi ultrazvukovych systému a sond dostupné spolecné se
systémovou dokumentaci vaseho systému nebo na webové strance ,,Philips Ultrasound
Care and Cleaning”:

www.philips.com/transducercare

Postupujte dle pokynl na stitku, které uvadéji pfipravu, teplotu, silu roztoku a dobu
plUsobeni. Dbejte na to, aby sila roztoku a doba plsobeni odpovidaly zamyslenému
klinickému pouziti zdravotnického prostfedku. Pokud se pouzije predem namichany roztok,
dodrzZujte dobu poufZitelnosti tohoto roztoku.

Pokud pouZzivate imerzni metodu:

a. Sondu ponofrte do dezinfekéniho prostiedku tak, jak je znazornéno na obrazku za touto
procedurou. Sondu lze ponofit pouze po zndzornény bod ponoru. Zadnd dalsi ¢ast
sondy, kabelu, pruznych prechodd nebo konektoru USB nesmi byt ponofena nebo
namocena v tekutiné.
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b. Postupujte dle pokynu na stitku dezinfekéniho prostredku, které uvadéji dobu ponoreni
sondy. Neponotujte sondy na dobu delsi, nez je minimalni doba nutnd pro vasi Uroven
dezinfekce.

c. Podle pokyni na Stitku dezinfekéniho prostfedku oplachujte sondu az do bodu ponoru.
Neponofujte nebo nenamacejte Zzadné dalsi ¢asti sondy, kabelu, pruznych prechodl
nebo konektoru USB.

Pokud pouZivate neimerzni metody jako napt. AR, dodrzujte pokyny vyrobce pro spravné

¢isténi a dezinfekci.

Nechte zafizeni na vzduchu oschnout. Sondu otfete mékkym suchym hadtikem s minimalni

tfepivosti. Pfi suseni ¢ocky pouzijte mékkou tkaninu; cocku neutirejte, ale tkaninu pouze

stridavé prikladejte.

Zkontrolujte, zda na sonda nejevi znamky poskozeni, napf. praskliny, trhliny, Unik kapaliny,

ostré hrany nebo vystupky. Je-li patrné poskozeni, prestarite sondu pouzivat a obratte se

na vaseho zastupce firmy Philips.

— .
()

O
O

D

Bod ponoru u sond s konektorem USB

1

Ponorte pouze tuto ¢ast.
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2 Maximalni povolena hloubka ponoreni; do této hloubky nemusite sondu ponofovat, pokud to neni

nutné.

Sterilizace sond pro USB

Hlavni rozdil mezi vysokourovrovou dezinfekci a sterilizaci spociva v délce ponoreni sondy a
typem pouzitého dezinfekéniho nebo Cisticiho prostiedku. Pfi sterilizaci dodrzujte stejna
opatteni jako pti vysokouroviiové dezinfekci, ale pouzijte kompatibilni sterilizacni prostfedek a
vzdy dbejte na pokyny vyrobce ohledné pfipravy, teploty, sily roztoku a doby plsobeni.

VAROVANI

K oplachovani vidy pouzivejte sterilni vodu.

Péce o sondu pro TEE

Nasledujici témata vysvétluji, jak Cistit, dezinfikovat a sterilizovat sondy pro TEE. Vhodnou
metodu péce o sondu urcite podle informaci v ¢asti ,,Metody péce o sondu“ na strané 45.

Novou sondu pred provedenim prvni studie dezinfikujte. Vycistéte a dezinfikujte sondu
okamzité po kazdém pouZiti, abyste ochranili pacienty a personal pfed patogeny. Stanovte a
jasné oznamte postup Cisténi, ktery zahrnuje kroky popsané v této casti.

UPOZORNENI

Béhem dekontaminacnich postupd musi byt na konektoru sond pro TEE nasazeny ochranny
kryt kolikd. Pokud chcete sondu pouZit ke snimani, kryt z jejiho konektoru sejméte. Kryt
musi byt ke kabelu sondy neustale pfipojeny popruhem.

Nasledujici obrazek ukazuje soucasti sond pro TEE.
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Soucasti sondy pro TEE

10

Distalni konec

Cocka sondy (akustické okénko)

Ohebny zavadéci tubus (télo)

Ovladaci prvky sondy

Pruzny prechod krytu ovladaciho systému (rukojeti)
Konektor pruzného prechodu kabelu

Kryt konektoru

Kabel

Kryt ovladaciho systému (rukojet)

Pruzny prechod krytu ovladaciho systému (rukojeti)
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Vystrahy a varovani pro sondy pro TEE

Péce o sondu

Béhem vsech postupt cisténi, dezinfekce a sterilizace a pfi pouzivani dezinfekcénich prostredk

dodrzujte nasledujici vystrahy a varovani. Podrobnéjsi vystrahy a varovani jsou uvedeny u
postupl péce a Cisténi a na Stitcich Cisticich a dezinfekénich prostredkd.

VAROVANI

Sondy musi byt po kazdém pouziti vycistény. OCisténi sondy je nezbytnym krokem pied
uéinnou dezinfekci nebo sterilizaci. PFi pouZivani €isticich a dezinfekénich prostredki vidy
dbejte pokyni vyrobce na stitku.

VAROVANI

PF¥i Cisténi, dezinfekci a sterilizaci jakéhokoli zafizeni pouzZivejte vidy ochranné bryle
a rukavice.

VAROVANI

Aby se zabranilo kontaminaci krevnimi patogeny, jsou pro intraoperativni aplikace,
bioptické postupy a postupy zavadéni jehly vyZzadovany sterilni kryty sond prodavané

v souladu se zakony se sterilnim ultrazvukovym pfenosovym gelem. Pro transesofagealni,
transrektalni a intravaginalni postupy jsou doporucéeny ochranné kryty; v €iné a Japonsku
jsou ochranné kryty povinné. Spolec¢nost Philips doporucuje pouzivat sterilni kryty
prodavané v souladu se zakony.

VAROVANI

Sterilni kryty sond jsou jednorazové a nesmi byt pouzivany opakované.
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VAROVANI

Ochrana proti skousnuti je povinna pro sondy pro TEE.

VAROVANI

Dezinfek¢ni prostiedky jsou doporucovany kviili své chemické kompatibilité s materialy
vyrobku, nikoli kvili biologické Géinnosti. Udaje o biologické tinnosti dezinfekéniho
prostiedku zjistite v pokynech a doporucenich vyrobce dezinfekéniho prostiedku, U.S. Food

and Drug Administration a U.S. Centers for Disease Control.

VAROVANI

Stupen dezinfekce poZzadovany pro dané zafizeni je dan druhem tkané, se kterou pfijde pfi
poutiti do styku, a typem pouzité sondy. Dbejte na to, aby byl druh dezinfekéniho
prostifedku vhodny pro typ sondy a jeji aplikaci. Dalsi informace o Grovni poZadavki na
dezinfekci naleznete v ¢asti ,,Metody péce o sondu” na strané 45. Viz také pokyny na stitku
dezinfekcniho prostiedku a doporuceni asociace Association for Professionals in Infection
Control, U.S. Food and Drug Administration, oficidlni prohlaseni AIUM: ,Guidelines for
Cleaning and Preparing External- and Internal-Use Ultrasound Transducers and Equipment
Between Patients as well as Safe Handling and Use of Ultrasound Coupling Gel“ a U.S.
Centers for Disease Control.

VAROVANI

Pri sterilizaci sondy zabezpecte koncentraci sterilizacniho prostifedku a délku kontaktu
odpovidajici procesu sterilizace. Peclivé dodrzujte pokyny vyrobce.
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VAROVANI

Pokud se pouzije predem namichany roztok, dodrzujte dobu pouzitelnosti tohoto roztoku.

VAROVANI

Rid'te se pokyny vyrobce &isticiho nebo dezinfekéniho prostredku.

UPOZORNENI

Nikdy sondy nesterilizujte v parnim sterilizatoru, gama paprsky, plynem, parou nebo pfi
vysokych teplotach. To by zplisobilo zavainé poskozeni. Na poskozeni sondy, kterym se lze
vyhnout, se zaruka nebo servisni smlouva nevztahuji.

UPOZORNENI

Pouzivani jinych nez doporucenych dezinfekcnich prostiedkt, nespravné koncentrace
roztok( nebo ponofeni sondy hloubéji nebo po delsi dobu plsobeni miiZze sondu poskodit
nebo zmeénit jeji barvu a ma za nasledek ukonceni platnosti zaruky na sondu.

UPOZORNENI

Pouziti izopropylalkoholu (Cisticiho lihu), denaturovaného ethanolu a alkoholovych
pripravku k ¢isténi vSech sond je omezeno. U sond pro TEE se alkoholem mtiZe Cistit kryt
konektoru a ovladacich prvku. Ujistéte se, Ze roztok obsahuje pouze 91 % nebo méné
isopropylalkoholu nebo 85 % nebo méné denaturovaného ethanolu. Necistéte alkoholem

jiné casti sondy (kabely, pruzné pfechody), protozZe by se tim mohly poskodit. Na takova
poskozeni se zaruka ani servisni smlouva nevztahuji.
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UPOZORNENI

Béhem dekontaminaénich postupt musi byt na konektoru sond pro TEE nasazeny ochranny
kryt kolika. Pokud chcete sondu pouzit ke snimani, kryt z jejiho konektoru sejméte. Kryt
musi byt ke kabelu sondy neustale pfipojeny popruhem.

o o
m— S N i | PR - —
L=

Casti sond pro TEE kompatibilni s alkoholem

1 Jediné ¢asti, které Ize Cistit 91% nebo slabsim roztokem izopropylalkoholu nebo 85% nebo slabsim roztokem
denaturovaného lihu, jsou kryt konektoru a kryt ovladani. Chrante neutésnéné ¢asti sondy pred proniknutim
tekutiny do jejich nitra. Nasadte kryt na koliky konektory a chrante neutésnéné ¢asti sondy pred proniknutim

tekutiny do jejich nitra.

UPOZORNENI

Kdyz sondu nofite do kapaliny, kontrolujte, zda na ni nezlstavaji viditelné bublinky vzduchu.
Kvali bublinkam by roztok nepfichazel do plného styku se sondou, cozZ by sniZilo tic¢innost
cisténi, dezinfikovani nebo sterilizace.

UPOZORNENI

Pfi pouziti enzymatického Cisticiho prostfedku dbejte na to, abyste pouzivali spravnou
koncentraci a dikladné jej oplachnéte. Pouzivat enzymatické Cistici prostfedky je obecné
schvdleno.
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UPOZORNENI

Nepouzivejte na sondu a drzadlo prostiedky na bazi chlornanu.

UPOZORNENI

Pokus o cisténi nebo dezinfekci sondy, kabelu nebo krytu konektoru jinym, nez zde
uvedenym, zplisobem miiZe poskodit zafizeni a ma za nasledek zruseni zaruky.

UPOZORNENI

Zabrante styku sond a kabelli s ostrymi predmeéty, jako jsou ntizky, skalpely nebo
kauterizacni noze.

UPOZORNENI

P¥i zachazeni se sondou zabrarite narazu sondy na tvrdé povrchy.

UPOZORNENI

Neskladejte pruzny zavadéci tubus ani kabel sond pro TEE. Neohybejte zavadéci tubus do
oblouku s priimérem mensim nez 0,3 m (1 stopa).

UPOZORNENI

K cisténi sond nepouzivejte chirurgicky kartacek. Pouziti i mékkych kartact mize sondu
poskodit.

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy
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UPOZORNENI

Na stitek krytu konektoru nepouzivejte kartac.

UPOZORNENI

P¥i CiSténi sondy nepouzivejte papirové nebo abrazivni produkty. Poskodily by mékké cocky
(akustické okénko) sondy. Pouzivani abrazivnich primyslovych utérek jako Wypall X60 by
mohlo ¢ocky poskodit.

UPOZORNENI

AZ do ususeni vSech soucasti drzte béhem cisténi, dezinfekce a sterilizace ty ¢asti sondy, kryt
konektoru nebo kabel, které maji ziistat suché, vysSe nez mokré casti. Zabranite tak vniknuti
tekutiny do neuzavienych casti sondy.

UPOZORNENI

Ve wvevw

PFi ¢isténi a dezinfekci sond nedovolte, aby doslo k praniku kapaliny do konektoru pfes
elektrické kontakty, pruzny prechod kabelu, kryt konektoru nebo oblast kolem drzadla
zajistovaci paky. Nepf¥ipustte, aby se do rukojeti nebo Fidiciho mechanismu dostala jakakoli
kapalina. P¥i otirani nebo pouziti spreje na kryty konektoru nebo rukojeti otirejte ¢i aplikujte
sprej pouze na vnéjsi povrchy krytd. Je-li k dispozici, nasadte na elektrické kontakty
ochranny kryt kolik{, abyste zabranili vniknuti tekutiny do krytu konektoru. Na poskozeni v

dusledku vniknuti tekutiny do téchto oblasti se nevztahuji zaruka nebo servisni smlouva.

UPOZORNENI

Nevystavujte sondu cisticim a dezinfek¢nim latkam na dlouhou dobu. Dodrzujte minimalni
dobu uvedenou vyrobcem dezinfekénich a Cisticich latek, kterym je sonda vystavena.
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UPOZORNENI

Ridici mechanizmus sondy pro TEE neni utésnén. Pokud dezinfekéni prostiedek nebo jina
kapalina vniknou do Ffidiciho mechanizmu, zptisobi korozi soucasti a elektrickych spoju. Na
poskozeni sondy, kterym se Ize vyhnout, se zaruka nebo servisni smlouva nevztahuiji.

UPOZORNENI

Neoplachujte nebo neponoftujte rukojet, fidici mechanizmus sondy, kabel, konektor nebo
pruzné prechody kabelu sondy pro TEE.

UPOZORNENI

Pfed ukladanim sond se ujistéte, Ze tyto jsou dikladné vysusené. Pokud je zapotiebi ¢ocku
(akustické okénko) sondy po ocisténi utfit, na cocku jemné nékolikrat pfiloZzte mékky suchy
hadfik s minimalni tfepivosti. Hrubé otirani nebo drhnuti mizZe ¢ocku poskodit.

UPOZORNENI

PFi manipulaci se sondami a jejich skladovani budte mimoradné opatrni. Nenechte sondu
spadnout ani ji nenarazejte do jinych pfedmétu. PFi neopatrné manipulaci mtize dojit

k poskozeni sondy. Nikdy nepouzivejte sondy s prasklymi nebo jinak poSkozenymi vnéjSimi
materialy, jako jsou kryty sondy, ¢ocky (akusticka okénka), kabely, pruzné prechody

a systémové konektory.

Minimalizace ucinka zbytkové dezinfekce

Pokud nebudete peclivé dodrzovat pokyny vyrobce, mohou pfi pouZiti dezinfekénich prostredkd
na bazi OPA (o-ftalaldehyd) z(stat na sondach zbytky.
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VAROVANI
Zbytek roztoku OPA na sondach pro TEE mliZe vyvolat docasné zabarveni tst a rtti a
podrazdéni nebo chemické popaleniny na ustech, krku, jicnu a Zaludku.

Pro minimalizaci vliv(i zbytkd roztoku OPA nebo jakéhokoli jiného dezinfekéniho prostredku
provedte ndasledujici:
¢ Pfi pouzivani dezinfekcnich prostredk( velmi peclivé dbejte pokyn( vyrobce. Vyrobce
dezinfekéniho prostifedku Cidex OPA napftiklad doporucuje oplachnout sondy trojitym
ponofenim do pitné vody.

¢ Dodrzujte minimdlni dobu uvedenou vyrobcem dezinfekéniho prostfedku, kterému je sonda
vystavena. Vyrobce dezinfekéniho prostfedku Cidex OPA napfiklad doporucuje ponofit
sondy na minimalné 12 minut.

Varovani pro sondy S7-3t a S8-3t

Kvali jejich malé velikosti jsou sondy S7-3t a S8-3t velmi jemné elektronické pfistroje. Abyste se
vyhnuli poskozeni sond, vSimnéte si nasledujici varovani.

UPOZORNENI

Pfi otirdni distalniho hrotu sondy S7-3t nebo S8-3t nikdy nevyvijejte nadmérnou silu na
¢ocku (akustické okénko). Konec jemné otfete pomoci vihké utérky. Cocky, akustické okénko
nebo hrot nemackejte, mohla by se tim sonda poskodit.

UPOZORNENI
Zabrarite styku sond a kabell s ostrymi predméty, jako jsou ntizky, skalpely nebo
kauteriza¢ni noze.
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UPOZORNENI

Hrot sondy nastavujte pouze pomoci ovladacich prvkt, nenastavuje ho ruéné.

UPOZORNENI

Neohybejte ani neskladejte pruiny zavadéci tubus ani kabel.

UPOZORNENI

PFi zachazeni se sondou zabrarite narazu sondy na tvrdé povrchy.

Pokyny tykajici se sond pro TEE
Zde uvedené pokyny jsou urceny pro sondy pro TEE spole¢nosti Philips.

Dezinfekce vysoké Urovné nebo sterilizace je pfijatelna metoda kontroly infekce u sond pro TEE.
Sterilizace je vyzadovana, pokud sonda pronika do jinak sterilni tkané bez sterilniho krytu.
Pokud pouzivate sterilni kryt, doporucuje se sterilizace, ale dostacuje i vysokourovriova
dezinfekce. Hlavni rozdil mezi sterilizaci a vysokourovnovou dezinfekci spociva v délce ponoteni
sondy a typem pouzitého dezinfekéniho nebo Cisticiho prostredku.

Informace pro rozhodnuti, zda sonda vyZaduje dezinfekci vysoké Grovné nebo sterilizaci,
naleznete v ¢asti ,Metody péce o sondu” na strané 45.

Dezinfekce vysoké Urovné nebo sterilizace sond pro TEE se typicky provadi ponofenim nebo
pomoci automatického dezinfektoru sond pro TEE ¢i automatického Cisticiho dezinfektoru pro
TEE. Jak pred dezinfekci tak pred sterilizaci je tfeba dikladné zafizeni vydistit.
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UPOZORNENI

Nikdy sondy nesterilizujte v parnim sterilizatoru, gama paprsky, plynem, parou nebo pfri
vysokych teplotach. To by zplisobilo zavaziné poskozeni. Na poskozeni sondy, kterym se lze
vyhnout, se zaruka nebo servisni smlouva nevztahuji.

POZNAMKA

Nékteré dezinfekéni prostfedky vysoké Urovné nevyzaduji ponoteni a jsou kompatibilni se
sondami pro TEE. Vice informaci o kompatibilnich vysokouroviovych dezinfekénich
prostfedcich naleznete v ¢asti Dezinfekcni prostredky a Cistici roztoky na Cisténi ultrazvukovych
systému a sond. Pfi pouZivani téchto dezinfekénich prostredkd vzidy dbejte pokyni k pouZiti od
vyrobce. Dodrzujte pokyny v této prirucce odpovidajici metodé dezinfekce , Kvalifikované
pouziti” pro zvoleny dezinfekéni pripravek dle definice v ¢asti Dezinfekéni prostredky a Cistici
roztoky na c¢isténi ultrazvukovych systémi a sond dostupné spolecné se systémovou
dokumentaci vaseho systému nebo na webové strance ,Philips Ultrasound Care and
Cleaning”: www.philips.com/transducercare

POZNAMKA

PouZivat enzymatické Cistici prostfedky je obecné schvaleno.

POZNAMKA

Pokud vase instituce vyzaduje akreditaci IAC k testovani svodového proudu sond pro TEE, je
nutné sondy pro TEE pfed kazdym pouzitim samostatné otestovat.
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POZNAMKA

Samostatna testovaci zafizeni lze pouZivat pouze na testy, které indikuji svodovy proud. Tato
zatizeni problém nemohou diagnostikovat ani proti nému poskytovat opatfeni. Pfipadné
selhani v samostatném testu upozorfiuje na nutnost Uplného bezpecnostniho testovani sondy
spolecné s ultrazvukovym systémem. Pomoc si vyzadejte od autorizovaného zastupce
spolecnosti Philips.

Rukojet sondy pro TEE a konektor nepfichazeji do kontaktu s pacientem a nevyzaduji proto
stejnou Uroven dezinfekce jako pruzny zavadéci tubus a distalni koncovka, které do kontaktu s
pacientem prichazeji. K dispozici jsou proto oddélené procedury pro dezinfekci/sterilizaci jak
pro Casti, ktery prichazeji do kontaktu s pacientem, tak pro ty, které do néj nepfichazeji.
DodrZovani téchto procedur je pro zajisténi dlouhodobé spolehlivosti zatizeni zcela kritické.

Casti sondy pro TEE

1 C (kabel, konektor a pruzné prechody)
2 H (rukojet a mechanismus otaceni)
3 T (sonda: ohebny zavadéci tubus a distalni koncovka)
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Souhrn ¢a

Péce o sondu pro TEE

sti sond pro TEE, které se maji Cistit a dezinfikovat

Ndsledujici obradzek poskytuje souhrn ¢asti sond pro TEE, které se maji Cistit a dezinfikovat.
Kompletni postup naleznete v €asti ,Cisténi a dezinfekce sond pro TEE“ na strané 102.
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Césti sond pro TEE, které se maji Cistit a dezinfikovat

la2

Tyto ¢asti sondy sprejujte a utirejte dezinfekénimi prostredky, které jsou vhodné k pouZiti na riizné
Casti. Tyto ¢asti neponofujte nebo neoplachujte a nepfipustte, aby se do neutésnénych otvortd dostala
jakakoli kapalina.

Chcete-li pouzit alkohol, pouZijte jej pouze na kryt ovladani (madla) a konektoru, které jsou odolné vuci
91% roztoku izopropylalkoholu nebo 85% roztoku denaturovaného lihu. Pouze zlehka je utfete
tamponem navlhéenym v alkoholu. Tyto ¢asti neponofujte nebo neoplachujte a nepfipustte, aby se do

neutésnénych otvorl dostala jakakoli kapalina.

Pouze pruzny zavadéci tubus Ize ponorovat nebo oplachovat. Ponorte ho do dezinfekéniho roztoku na
minimalni dobu uvedenou jeho vyrobcem. Neponoftujte ho hloubéji nebo na delsi dobu, nez je

doporuceno.

Ponofujte pouze po 5 cm (2 palce), od pruzného prechodu, toto je bod maximalniho povoleného
ponoru ohebného drzadla — do této hloubky ho nemusite ponofovat, pokud to neni nutné.

Cisténi a dezinfekce sond pro TEE

Nez zacne

te postupovat podle nasledujicich pokynd, prectéte si vystrahy a varovani v ¢astech

,Bezpecnost” a ,Vystrahy a varovani pro sondy pro TEE” na strané 91.
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Vycisténi a dezinfikovani nebo sterilizaci sondy pro TEE musite provést podle nasledujici
procedury:

e ,Cisténi sondy pro TEE, kabelu, konektoru a rukojeti“ na strané 103
e ,Dezinfekce nizké urovné kabelu TEE, konektoru a rukojeti“ na strané 107

e Vysokouroviiova dezinfekce a sterilizace sond pro TEE (distdlniho konce a ohebného
zavadéciho tubusu)” na strané 108

Nejdriv zvolte Cistici prostfedek a dezinfekéni nebo sterilizacni prostfedek, které jsou
kompatibilni se vSemi ¢astmi vasi sondy. Dbejte na to, aby sila roztoku a doba pUsobeni
odpovidaly zamyslenému klinickému poutziti zdravotnického prostfedku. Dodrzujte pokyny
vyrobce pro pripravu a koncentraci roztoku na Stitku. Pokud se pouzije predem namichany
roztok, dodrzujte dobu pouzitelnosti tohoto roztoku.

Seznam Cisticich, dezinfekcnich a sterilizaénich prostfedkd kompatibilnich s vasi sondou
naleznete v ¢asti Dezinfekcni prostiredky a Cistici roztoky na cisténi ultrazvukovych systémi
a sond dostupné spolecné se systémovou dokumentaci vaseho systému nebo na webové
strance ,,Philips Ultrasound Care and Cleaning”:

www.philips.com/transducercare

Postupujte dle pokyn na Stitku, které uvadéji pripravu, teplotu, silu roztoku a dobu pusobeni.

Dbejte na to, aby sila roztoku a doba plsobeni odpovidaly zamyslenému klinickému pouziti
zdravotnického prostfedku. Pokud se pouZije predem namichany roztok, dodrZujte dobu
pouZzitelnosti tohoto roztoku.

POZNAMKA

Nékteré produkty jsou oznacené jako Cistici i dezinfekéni utérky. Pfi ¢isténi a dezinfekci pomoci

téchto produktd dodrzujte pokyny na Stitku.

Cisténi sondy pro TEE, kabelu, konektoru a rukojeti
Doporucené pfrislusenstvi:

e meékka vlhka utérka nebo neabrazivni myci houba
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Péce o sondu pro TEE

kompatibilni Cistici prostfedky pro sondy, rukojeti, kabely a konektory
namaceci a oplachovaci nadobky (pokud jsou potiebné)
mékky, suchy hadfik s minimalni trepivosti

Po kazdé studii pacienta odpojte sondu od systému a odstrante veskeré prislusenstvi
pripojené k sondé nebo zakryvajici sondu.

Nasadte na konektor ochranny kryt kolik(, abyste ochranili kontakty pred stfikajicimi
tekutinami.

Vycistéte kabel, konektor a rukojet. PFeltéte si informace v &asti , Cisténi kabelu, konektoru
a rukojeti sond pro TEE” na strané 104.

Vycistéte sondu jednim z nasledujicich postup(:
« ,Cisté&ni sondy pro TEE ponofenim“ na strané 105

e ,Cisténi sondy pro TEE s rozstfikovanymi roztoky nebo utérkami“ na strané 106

Cisténi kabelu, konektoru a rukojeti sond pro TEE

1. Odstrante veskeré necistoty, rezidudlni gel a télesné tekutiny z kabelu, konektoru a rukojeti
mékkou vihkou utérkou navlhéenou v pitné vodé. MlzZete také pouZit schvalenou Cistici
nebo dezinfekéni latku ¢i schvalenou pfedem nasycenou cistici nebo dezinfekcéni utérku.
Jemné otrete vSechny ¢asti do Cista.

UPOZORNENI

Nedovolte, aby doslo k prtiniku kapaliny do rukojeti, mechanismu otaceni nebo do
konektoru pres elektrické kontakty, pruzny pfechod kabelu, kryt konektoru nebo oblast
kolem drZadla zajistovaci paky.

2.

Ponechte ¢asti uschnout na vzduchu nebo pouzijte mékky suchy hadrik s minimalni
tfepivosti k vysuseni kabelu, konektoru a rukojeti. Mokré povrchy mohou naredit
dezinfekéni prostiedek.
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Kabel, konektor a rukojet jsou nyni pfipraveny pro dezinfekci nizké irovné pomoci
dezinfekéniho prostfedku nizké nebo stfedni Grovné (LLD/ILD). PFeltéte si informace v Casti
,Dezinfekce nizké Urovné kabelu TEE, konektoru a rukojeti” na strané 107.

C
1,
2.

iSténi sondy pro TEE ponorenim

Pfed ponofenim sondu odpojte od systému.

Odstrante veskeré necistoty, rezidualni gel a télesné tekutiny ze zafizeni mékkou utérkou
navlhéenou v pitné vodé. MuZete také pouZit schvalenou Cistici nebo dezinfekéni latku Ci
schvalenou predem nasycenou Cistici nebo dezinfekéni utérku. Jemnym utirdnim odstrarite
z Cocky gel.

K odstranéni zbyvajiciho gelu ze sondy a ¢ocky pouZijte tekouci vodu (s teplotou do 45 °C
(113 °F)) a mékkou myci houbu nebo ruku v rukavici. Pokud neni tekouci voda k dispozici,
pouzijte predem navlhéené mékké utérky jako napfiklad splachnutelné Cistici hadtiky.
Jemnym utirdnim odstrante z ¢ocky gel.

V namaceci nadobce pripravte Cistici prostfedek kompatibilni s vasi sondou (ohebnym
drzadlem a distdlni koncovkou) v koncentraci predepsané vyrobcem.

Ujistéte se, Ze rukojet a konektor jsou zajistény. Naslednym ponofenim ohebného drzadla a
distalni koncovky do Cisticiho roztoku sondu vycistéte. Ponofujte pouze po 5 cm (2 palce)
od pruzného prechodu, coZ je bod maximalniho povoleného ponoru flexibilniho dfiku.
Nemusite ponofrovat produkt po tuto Uroven, pokud to neni nutné.

UPOZORNENI

Neponoftujte do pFipraveného roztoku konektor ani rukojet. Tyto ¢asti nejsou odolné jak
vuéi vodé, tak ani vaéi stfikancam.

6.

Nechte Cistici prostfedek plsobit na dfik a distalni Spicku sondy po minimalni dobu
doporucenou jeho vyrobcem.
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7. Pokud pokyny vyrobce k pouziti neuvadi, Ze oplach vodou neni nutny, vytahnéte sondu
z Cisticiho roztoku a peclivé oplachnéte dfik a distalni Spicku sondy tekouci vodou nebo
ponofenim do teplé vody, abyste odstranili veskery zbyvajici Cistici roztok. Teplota vody by
méla byt 32 °C az 45 °C (90 °F az 113 °F).

UPOZORNENI
Konektor ani rukojet neponofujte do tekouci vody ani je tekouci vodé nevystavujte. Tyto
Casti nejsou odolné jak vici vodé, tak ani vici stfikanctim.

8. Pokud pokyny vyrobce k pouZiti specificky neuvadi, Ze suSeni neni pfi pouZité metodé
dekontaminace nutné, ponechte zatizeni uschnout na vzduchu. K vysuseni sondy mizZete
pouzit i mékky suchy hadfik s minimalni tfepivosti. Mokré povrchy mohou naredit
dezinfekéni prostredek.

Sonda je pfipravena pro vysokourovnovou dezinfekci pomoci vysokouroviiového dezinfekéniho
prostfedku (HLD), nebo na sterilizaci pomoci sterilizacniho prostfedku (S). Prectéte si informace
v Casti ,Vysokourovinova dezinfekce a sterilizace sond pro TEE (distalniho konce a ohebného
zavadéciho tubusu)” na strané 108.

Cisténi sondy pro TEE s rozstfikovanymi roztoky nebo utérkami
1.

Odstrante veskeré necistoty, rezidualni gel a télesné tekutiny ze zafizeni mékkou utérkou
navlhcenou v pitné vodé. MliZete také pouzit schvdlenou Cistici nebo dezinfekcni latku i
schvalenou pfedem nasycenou Cistici nebo dezinfekéni utérku. Jemnym utirdnim odstranite
z ¢ocky gel. Pokud je to relevantni, odstrante kryt sondy.

2. Kodstranéni zbyvajiciho gelu z flexibilniho dfiku, distalni Spi¢ky a cocky sondy pouzijte
tekouci vodu (s teplotou do 45 °C (113 °F)) a mékkou myci houbu nebo ruku v rukavici.

Pokud neni tekouci voda k dispozici, pouZijte piredem navlhcené mékké utérky jako
napfiklad splachnutelné Cistici hadriky. Jemnym utirdnim odstranite z Cocky gel.
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Péce o sondu

3. Vsechny castecky Spiny nebo télesné tekutiny, které zlstaly na sondé, odstrarite komercné
dostupnymi Cisticimi utérkami nebo houbami (enzymatickymi nebo neenzymatickymi) Ci
mékkou latkou mirné navlihcenou ve slabém roztoku mydla. PouzZivat enzymatické Cistici
prostfedky a jemna mydla je obecné schvéleno. Jemnym utiranim ocistéte cocku.

UPOZORNENI

N

Konektor ani rukojet neponofujte do tekouci vody ani je tekouci vodé nevystavujte. Tyto
casti nejsou odolné jak vici vodé, tak ani vici stiikanciim.

Pokud pokyny vyrobce k pouZiti neuvadi, Ze oplach vodou neni nutny, peclivé oplachnéte

flexibilni dfik a distalni Spicku sondy tekouci vodou nebo ponofenim do teplé vody, abyste
odstranili veskery zbyvajici Cistici roztok. Teplota vody by méla byt 32 °C az 45 °C (90 °F az
113 °F).

Pokud pokyny vyrobce k pouZiti specificky neuvadi, Ze suseni neni pfi pouzité metodé
dekontaminace nutné, ponechte zafizeni uschnout na vzduchu. K vysuseni sondy mUzZete
pouzit i mékky suchy hadfik s minimalni tfepivosti. Mokré povrchy mohou naredit
dezinfekéni prostredek.

Sonda je pfipravena pro vysokourovnovou dezinfekci pomoci vysokourovnového dezinfekéniho
prostredku (HLD), nebo na sterilizaci pomoci sterilizacniho prostfedku (S). Prectéte si informace
v Casti ,,Vysokourovnova dezinfekce a sterilizace sond pro TEE (distalniho konce a ohebného
zavadéciho tubusu)” na strané 108.

Dezinfekce nizké urovné kabelu TEE, konektoru a rukojeti

Doporucené pfrislusenstvi:

e spreje LLD/ILD nebo pfedem nasycené utérky, které jsou kompatibilni s kabelem,

konektorem a rukojeti

e mékky, suché hadfiky s minimalini tfepivosti
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1. Otrete kabel, konektor a rukojet pomoci vhodnych kompatibilnich utérek, pfedem
nasycenych schvalenymi dezinfekénimi prostfedky nizké nebo stfedni Grovné (LLD/ILD).
Pokud pouZzivate sprej, stfiknéte jej na hadrik a poté vlhkym hadfikem otirejte kabel,
konektor a rukojet.

UPOZORNENI

Nest¥ikejte dezinfekéni prostfedky ve spreji pfimo na rukojet nebo konektor.

UPOZORNENI

Nedovolte, aby doslo k prtiniku kapaliny do rukojeti, mechanismu otaceni nebo do
konektoru pres elektrické kontakty, pruzny prechod kabelu, kryt konektoru nebo oblast
kolem drZadla zajistovaci paky.

2. Postupujte podle pokynt vyrobce ohledné ¢asu potiebného k zajisténi dostate¢né urovné
dezinfekce.

3. Kotreni veSkerého zbyvajiciho dezinfekéniho prostifedku z kabelu, konektoru a rukojeti
pouZijte mékky suchy hadfik s minimalni tfepivosti.
Kabel, konektor a rukojet jsou nyni dezinfikovany. Pokracujte s dezinfekci nebo sterilizaci sondy.

Prectéte si informace v Casti ,,Vysokourovnova dezinfekce a sterilizace sond pro TEE (distalniho
konce a ohebného zavadéciho tubusu)” na strané 108.

Vysokourovnova dezinfekce a sterilizace sond pro TEE (distalniho konce a
ohebného zavadéciho tubusu)
Doporucené pfislusenstvi:

e kompatibilni vysokourovnovy dezinfekéni (HLD) nebo sterilizacni (S) prostiedek

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy

3000 131 78811_A/795 * BREZEN 2024

Philips



REZEN 2024

3000 131 78811_A/795 * B

Philips

Péce o sondu pro TEE

Péce o sondu

e namadceci a oplachovaci nddobky nebo automaticky dezinfektor sond pro TEE ¢i automaticky
Cistici dezinfektor sond pro TEE

e meékky suchy hadfik s minimalni tfepivosti (pro vysokouroviiovou dezinfekci)

e sterilni mékky suchy hadfik s minimalni tfepivosti (pro sterilizaci)

VAROVANI

K oplachovani vidy pouzivejte sterilni vodu.

POZNAMKA

Nékteré dezinfekéni prostredky vysoké Urovné nevyzaduji ponoteni a jsou kompatibilni se
sondami pro TEE. Vice informaci o kompatibilnich vysokouroviiovych dezinfekénich
prostfedcich naleznete v Casti Dezinfekcni prostredky a Cistici roztoky na Cisténi ultrazvukovych
systému a sond. Pri pouzivani téchto dezinfekcénich prostfedkl vidy dbejte pokynt k pouziti od
vyrobce. DodrZujte pokyny v této pfirucce odpovidajici metodé dezinfekce ,Kvalifikované
pouziti” pro zvoleny dezinfekéni pfipravek dle definice v ¢asti Dezinfekcni prostfedky a Cistici
roztoky na cisténi ultrazvukovych systém( a sond dostupné spolec¢né se systémovou
dokumentaci vaseho systému nebo na webové strance ,,Philips Ultrasound Care and
Cleaning”: www.philips.com/transducercare

POZNAMKA

Automaticky dezinfektor sond pro TEE nebo automaticky Cistici dezinfektor sond pro TEE Ize
pouzit k dezinfekci. Ujistéte se, Ze zvoleny protokol zahrnuje cyklus oplachovani a krok suseni.
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POZNAMKA

Pokud vase instituce vyZaduje akreditaci IAC k testovani svodového proudu sond pro TEE, je
nutné sondy pro TEE pfed kazdym pouZitim samostatné otestovat.

POZNAMKA

Samostatna testovaci zatizeni lze pouzivat pouze na testy, které indikuji svodovy proud. Tato
zafizeni problém nemohou diagnostikovat ani proti nému poskytovat opatreni. Pfipadné
selhdni v samostatném testu upozornuje na nutnost Uplného bezpecnostniho testovani sondy
spolecné s ultrazvukovym systémem. Pomoc si vyzadejte od autorizovaného zastupce
spolecnosti Philips.

Prectéte si Stitek na roztoku vysokouroviového dezinfekéniho nebo steriliza¢niho
prostiredku, abyste se ujistili o U¢innosti a dobé pouzitelnosti roztoku.

V namaceci nddobce pfipravte roztok vysokouroviového dezinfekéniho prostfedku nebo
sterilizacniho prostfedku podle pokynl vyrobce. Pokud pouZivate automaticky dezinfektor
sond pro TEE nebo automaticky Cistici dezinfektor sond pro TEE, pfipravte roztok HLD nebo
S a naprogramujte automaticky dezinfektor sond pro TEE nebo automaticky Cistici
dezinfektor sond pro TEE dle pokyn( vyrobce.

Umistéte sondu do namaceci vany ¢i automatického dezinfektoru sond pro TEE nebo
automatického cisticiho dezinfektoru sond pro TEE a ujistéte se, Ze konektor a rukojet
nejsou béhem procesu uvedeni do znovupouZzitelného stavu vystaveny roztoku. Roztok
nesmi béhem dezinfekce nebo oplachovani pfijit do kontaktu s konektorem nebo rukojeti.

Sondu namacejte nebo uvadéjte do znovupouzitelného stavu po predepsanou dobu.

UPOZORNENI

Konektor ani rukojet neponofujte do tekouci vody ani je tekouci vodé nevystavujte. Tyto
Casti nejsou odolné jak vici vodé, tak ani vicéi stiikanctim.
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5. Pokud jste namocili sondu (nepoufZili jste automaticky dezinfektor sond pro TEE nebo
automaticky Cistici dezinfektor sond pro TEE), oplachnéte peclivé sondu tekouci vodou
nebo ponofenim do teplé vody a odstrante tak zbyvajici dezinfekéni roztok. Teplota vody
by méla byt 32 °C az 45 °C (90 °F az 113 °F). Postupujte podle pokyn( vyrobce
dezinfekéniho nebo steriliza¢niho roztoku, aby bylo zajisténo Uplné odstranéni rezidualniho
roztoku.

6. V pripadé potieby nechejte sondu oschnout na vzduchu nebo ji osuste mékkym suchym
hadfikem s minimalni tfepivosti (hadfik mlzZe byt sterilni).

POZNAMKA

Nékteré automatické dezinfektory nepouzivaji metody na bdazi vody. Suseni tudiz neni nutné.

7. Zkontrolujte, zda na sonda nejevi znamky poskozeni, napt. praskliny, trhliny, anik kapaliny,
ostré hrany nebo vystupky. Je-li patrné poskozeni, pfestante sondu pouzivat a obratte se
na vaseho zastupce firmy Philips.

8. Sondu uloZte na dobfe vétrané misto s rukojeti a konektorem podepienymi a umisténymi
nad sondou. Napom{Zete tak usychani a snizujete riziko Uniku zbytkovych kapalin ze sondy
do rukojeti nebo konektoru.

Sonda pro TEE je nyni dezinfikovana nebo sterilizovana a pfipravena pro dalsi pouZiti.

Ultrazvukové prenosové gely

Pro spravny prenos akustického paprsku pouzivejte ultrazvukovy prenosny gel dodavany nebo
doporuceny firmou Philips nebo jiné vazebné médium s glykolovym, glycerolovym nebo
vodnym zakladem.
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Ultrazvukové prenosové gely

VAROVANI

Pro intraoperativni aplikace, bioptické postupy a postupy zavadéni jehly jsou vyzadovany
sterilni kryty sond se sterilnim ultrazvukovym pfenosovym gelem prodavané v souladu se
zakony.

UPOZORNENI

Nepouzivejte produkty na bazi emulzi, mineralni oleje ani gely na bazi vody obsahujici
mineralni olej. Takové vyrobky mohou poskodit sondu a zrusit platnost zaruky.

UPOZORNENI

Nepouiivejte gel pro dezinfekci rukou.

UPOZORNENI

Gel neaplikujte dfive, nei jste pfipraveni provést proceduru. Sondy by nemély byt
ponechdny namocené v gelu.

UPOZORNENI

Gely uvedené zde jsou doporucovany vzhledem k jejich chemické kompatibilité s materialy
vyrobku.

Mezi doporucené gely patfi mimo jiné:
e Aquasonic 100,

e Aquasonic Clear,
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Carbogel-ULT,

EcoVue,

Scan,

Ultra Phonic.

Mate-li zajem o dalsi informace o kompatibilité, kontaktujte spolec¢nost Philips na tel. Cisle
800 722 9377 (Severni Amerika) nebo svého mistniho zadstupce spolecnosti Philips (mimo
Severni Ameriku).
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Skladovani a preprava sond

6 Skladovani a preprava sond

Cidténi a péce o ultrazvukové systémy a sondy

Postupujte podle pfislusnych pokyntl pro ukladani sond béhem transportu a denni
a dlouhodobé skladovani. Rozmezi skladovacich teplot naleznete v uZivatelské prirucce v ¢asti
,Technické udaje”.

Pfeprava sondy

Pouzité sondy prepravujte ve vodotésné nadobé s pfisluSnym oznacenim kontaminace. Aby
nedoslo k poskozeni ¢ocky, zajistéte, aby se sonda v nddobé nemohla pohybovat. BEhem
prepravy zabrante tomu, aby se Casti pfichazejici do kontaktu s pacientem nedostaly do
kontaktu s ¢astmi, které neprichazeji do kontaktu s pacientem.

Pti prepravé vycisténych a dezinfikovanych sond zajistéte, aby vSsechny nadoby pouzivané
k prepravé byly pred vloZzenim Cistych sond do nddob rovnéz vycistény a vydezinfikovany.

-----

Ulozeni pro prepravu

UPOZORNENI

PFi manipulaci se sondami a jejich skladovani budte mimoradné opatrni. Nenechte sondu
spadnout ani ji nenarazejte do jinych predmétu. P¥i neopatrné manipulaci mlze dojit

k poskozeni sondy. Nikdy nepouzivejte sondy s prasklymi nebo jinak poSkozenymi vné;jSimi
materidly, jako jsou kryty sondy, ¢ocky (akusticka okénka), kabely, pruzné prechody

a systémové konektory.
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Kazdodenni ulozeni a dlouhodobé skladovani

UPOZORNENI

Pfed ukladanim sond se ujistéte, Ze tyto jsou dikladné vysusené. Pokud je zapotiebi ¢ocku
(akustické okénko) sondy po ocisténi utfit, na cocku jemné nékolikrat priloZte mékky suchy
hadfik s minimalni tfepivosti. Hrubé otirani nebo drhnuti mdze ¢ocku poskodit.

Pokud je pro vasi sondu k dispozici pfenosny kuffik, vZdy jej pouZivejte pro prevoz sondy
z jednoho mista na druhé. Dodrzujte tyto instrukce pro spravné skladovani sond béhem
prevozu:

Pred uloZenim do kuftiku se ujistéte, Ze je sonda Cista a dezinfikovanad, aby se
nekontaminovala vystelka kuftiku.

Umistéte sondu peclivé do kuffiku, abyste zabranili zauzlovani kabelu.
Pfed uzavienim vika se ujistéte, Ze Zadna ¢dst sondy nevycniva z kufriku.

Zabalte kuffik do plastového materialu obsahujici vzduchové kapsy (jako napf. bublinkovy
balici materidl) a zabalte obaleny kuftik do papirového karténu.

Pro zabranéni poskozeni téla nebo fidici jednotky sond pro TEE neohybejte flexibilni télo
sondy do prliméru mensim nez 0,3 m (1 stopa).

Kazdodenni ulozeni a dlouhodobé skladovani

Aby nedoslo k poskozeni sondy, dodrzujte ndsledujici bezpecnostni opatieni:

Pokud sondy nepouzivate, vidy je ukladejte do drzak( pro sondy na boku vaseho systému
nebo na bezpecné pripevnénou polici na zdi ¢i je skladujte zplisobem, ktery je ochrani pred
dekontaminacnimi procesy.

Pfed ulozenim sond se ujistéte, ze drzaky sond jsou €isté (viz ¢ast ,,Cisténi a tdriba
systému“ ).

PFi ukladani sond pouzivejte svorky na kabely pro zajisténi kabel( sond, jsou-li k dispozici.
Zabrante uloZeni sond do mist s teplotnimi maximy nebo na pfimé slunecni svétlo.

Ukladejte sondy oddélené od jinych nastrojli pro zabranéni poskozeni sond.
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Kazdodenni ulozeni a dlouhodobé skladovani Skladovani a pfeprava sond

e Pfed uloZzenim sondy se presvédcte, zda je absolutné sucha.
e U TEE sond se pred uloZenim ujistéte, Ze distalni hrot je rovny a chranény.

e Nikdy neukladejte sondu pro TEE v pfenosném kuffiku mimo jeji pfevoz.
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